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Võõrastemajadel ja restoraanel käib trahterimaks 
ule jou. 

Tallinna linnavolikogu imeline suhtumine küsimusesse. 
1928. a. sügisel, mil kõik Tallinnas tegutse­

vad alkoholiliste jookidega trahteriasutised1 kuu­
lusid veel esimesse järku, jaotas linnavolikogu 
1929. a. trahterrmaksu kogusummas 240.000 
krooni kõigi nimetatud äride peale eelmiste aas-
tate eeskujul. Peale seda, kui trahterimaks- oli 
juba jaotatud, määras aktsiisi peavalitsus trah­
teriasutised järkudesse, misjuures neil praegu 
tuleb tegutseda selles korras, nagu seda näeb ette 
„Riigi Teatajas" nr. 50 1927. a. avaldatud „Pii­
rituse ja alkoholiliste jookide müügi seadus". 

Juba seaduse avaldumisega 1927. a. oli kõi­
gile võõrastemajade ja restoraanide pidaijaile sel­
ge, et nad uue korra juures endises suuruses 
makse maksa ei suuda, ja sellega on nähtavasti 
arvestanud ka seaduseandja, sest nimetatud sea­
dus lubab omavalitsustele tasuda sellekohastest 
riiklikkudest summadest kuni 50 {/o selle puudu-
jääva trahterimaksu osa katteks, mis võib tekki­
da äride järkudesse jaotamise tagajärjel. 

Läinud aastal tõsteti riigi viina hinda 10 
sendi võrra pudelilt ja käesoleval aastal tõsteti 
hinda uuesti 10 sendi võrra. Viinahinna Ikõrgen-
damine viidi läbi sellekohase fondi loomiseks, 
millest hiljem kavatseti omavalitsustele tasuda 
ülalmainitud seaduses tähendatud 50 Vo. Selle 
fondi kasvatamiseks on ärirpidajad' olnud kohus­
tatud iga ostetud viinapudeli peali maksmn maksu 
ilma etneile selle eest trahterimaksu oleks/ilnndal ud 

Võõrastemajade ja restoraanide pidajad 
pole seni leidnud teid ega võimalusi, kuidas: kat­
ta aktsiisi peavalitsuse poolt määratud järkudes 
tegutsedes tekkivaid puudujääke. Paaril korral 
on võõrastemajade ja restoraanide pidajate kut-
seorganisatsioon pöörnud kirjadega linnavalit­
suse poole, selgitades äride praegust tegevust 
ning seisukorda ja paludes I järgu äride trahteri­
maksu alandada 35 % ja II järgu äride maksu 
65 % võrra, rõhutades seejuures, et maksu alan­
damise korral tekkiv puudujääk peaks kaetama 
rahaministeeriumi juures olevast sellekohasest 
fondist. Samuti on linnavalitsuse ees esinenud 
iseseisvate palvetega 1929. a. trahterimaksu 
alandamise asjus kõik meie äripidajadki, ja kui­
gi linnavalitsus ning linna rahaasjanduse osa­
kond trahterimaksu alandamist on pooldanud, 
tehes oma poolt ettepaneku 1929. a. trahterimak­
su alandada I järgu äride pealt 25 % j a II järgu 
äride pealt 50 % võrra, — ei ole see leidnud toe­
tust ega teostamist Tallinna linnavolikogu 
poolt, kes oma koosolekul 27. veebruari! s. a. 

selles küsimuse.-, asus eitavale .seisukohale. Nii 
on võõrastemajade ning restoraanide pidajad 
sattunud täiesti väljapääsmata seisukorda ega 
leia teed sellest väljapääsmiseks. Seisukorra 
parandamine ja oma puudujääkide katmine vii­
na, õlle ja karastavate jookide või koguni toidu­
ainete hindade tõstmisega oi ole kuidagi läbi­
viidav, kuna II järgu ärid, mis asuvad kohati I 
järgu äridega kõrvuti, on kohustatud viina müü­
ma riigi hinnaga. Viimane asjaolu on äripida-
jaid sundinud lahtiselt müüdava viina hinda ise­
gi alandama, kuna teiste ainete hindu, mis meie 
oludes isegi juba harukordselt kõrged, on koguni 
võimatu tõsta. 

Kõigi ettetoodud asjaolude tõttu on meie 
võõrastemajade ja restoraanide pidajad eriti just 
käesoleval aastal sattunud otse katastroofilisse 
seisukorda, mis mõnegi neist paneb mõtlema oma 
äri lõpetamisele. Samal ajal, kui välisrüges 
eeskujulikkude hotellide avamiseks ja pidamiseks 
püütakse luua soodsaid tingimusi, on meie pea­
linna võõrastemajad kirjeldatud olude sunnil 
kujunenud säärasteks, et need muutuvad juba 
välismaalaste pilkelauaks. Kuid üks on kindel, 
et meie omavalitsuse vildak maksupoliitika neid 
surub järjest raksemasse seisukorda ega või­
malda äripidajail suure maksukoorma ja vä­
heste sissetulekute tõttu võõrastemajade pare­
male järjele tõstmiseks midagi ära teha. Sugu­
gi parem ei ole lugu ka meie restoraanidega, 

Lõppeks ei saa jätta tähendamata, et meie 
äride tegevus ja nende sissetulekud, mis ju igale 
kodanikule teada, kes vähegi lähemalt tahab 
jälgida praegust olukorda ja arvestada üldiselt 
valitsevat majanduslikku kitsikust, peaksid ole­
ma küllaldaselt selged ka Tallinna linnavoliko­
gule selleks, et seisukorra tõsidusest saada aru. 
Kuid otse selle vastu — omavalitsus näib püsi­
vat arvamises, et äri või ettevõtte olemasolust 
üksinda jätkub Miialt, et seda suurte maksudega 
koormata, küsimata sellest, kas ettevõte suudab 
ka tuludega väljaminekuid katta. 

Linnavolikogu eitav seisukoht selles küsimu­
ses on seda võõrastavam, et linna rahaasjanduse 
komisjon ja linnavalitsus, kes seda küsimust lä­
hemalt on kaalunud ja ikel arvatavasti meie äride 
tegevuse ning majandusliku seisukorra kohta 
ometi ei peaks puuduma lähem ülevaade, võõ­
rastemajade ja restoraanide pidajate palvet 
trahterimaksu alandamise asjus täiesti pooldasid 
ja omapoolt toetasid, у , , , - • , * < 
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Juriidiliste isikute tulumaksuseaduse eelnõu vajab 
parandamist. 

Riigikogu rahaasjanduse komisjoni poolt on 
kolmel lugemisel vastu võetud juriidiliste isikute 
tulumaksuseadus, mis nüüd esitatalkse pleenumile 
lõplikuks vastuvõtmiseks. Sel puhul tahaksime 
juhtida tähelepanu (mõnele täiesti ebaõiglasele 
seisukohale, mis rahaasjanduse komisjonis või­
dule pääsnud ja seega seaduseelnõus ka väljen­
dust leidnud. 

Viimastel aastatel on leidnud üldist tunnus­
tamist äriettevõtete maksukoorcna vähendamise 
ja maksustamise lihtsustamise ning õiglasemale 
alusele rajamise vajadus. Seda on toonitanud ka 
praegune valitsus oma deklaratsioonis. Kuid ju­
riidiliste isikute tulumaksuseaduse eelnõus on ai­
nult kaks esimest põhimõtet leidnud teataval 
määral täitmist, kuna aga Õigluse põhimõtte suh­
tes seda ei saa ütelda. Nimelt jagab seaduseel­
nõu äriliselt tegutsevad juriidilised isikud mit­
messe liiki: ühed, kes kuuluvad maksustamisele 
täiel määral, teised, keda maksustatakse poolel 
määral, ja kolmandad, kes on täiesti vabastatud 
maksust. Viimase kahe liigi alla kuuluvad ühis-
tegelised ettevõtted. Säärast ühistegeliste ette­
võtete soodustamist ja mõnede liikide, näit. ühis­
pankade, täiesti põhjendamata vabastamist mak­
sust ei saa kuidagi tunnistada õiglaseks. 

Ühistegeliste ettevõtete maksustamises on 
nähtavasti mindud välja põhimõttest, et need 
ühistegelised ettevõtted, mis töötavad ühistege­
vuse seaduse alusel ja oma tegevuses piirduvad 
ainult oma liikmetega, tulevad maksust vabas­
tada, teised aga, kes ka võõrastega, s. t. mitte-
liikmetega, toimetavad ärioperatsioone, peavad 
kuuluma maksustamisele. Selle põhimõtte vastu 
ei ale Kaubandus-tööstuskoda kunagi vaielnud ja 
ei kavatse seda teha ka nüüd, kuid kahjuks ei 
ole sellest põhimõttest kinni peetud, vaid on sel­
lest Õige tunduvalt kõrvale kaldutud. 

Kõigepealt peab siin juhtima tähelepanu ühis­
pankade täielisele ja tingimusteta vabastamisele 
maksust, s. t. olenemata sellest, kas nad toime­
tavad operatsioone võõrastega või mitte. 

Juba seni olid Ühistegelised ettevõtted, seal 
hulgas ka ühispangad, eesõigustatud seisukorras, 
kuna ühistegelised ettevõtted, kelle omakapitalid 
ei ületa 6000 krooni, olid vabad ärimaksudest, ja 
tulumaksu alla käisid ainult need, kelle puhas­
kasu tõusis üle 1200 krooni. Juba selle tõttu oli 
neist üle 50% täiesti maksust vabad. Nüüd aga 
tahetakse ühispangad vabastada täieliselt iga­
sugusest maksumaksmisest, olenemata ka oma­

kapitali ja puhaskasu suurusest. See on aga 
täiesti põhjendamata ja tundub olevat õigluseta 
aktsiapankade suhtes. 

Kui vaatame ühispankade tegevust, siis näe­
me, et nad toimetavad kõiki neid operatsioone, 
mis aktsiapangaani. Sealjuures ei piirdu nad 
oma tegevuses üksi oma liikmetega, vaid kau­
gelt suurem osa ühispanku toimetab ärioperat­
sioone ka võõrastega, ainult vähesed väiksemad 
neist vast ehk piirduvad oma tegevuses (mõel­
dud on nii aktiv- kui ka passivoperatsioonid) ai­
nult oma liikmete ringiga. Nii töötab suurem 
osa ühispanku samasugusel ärilisel alusel nagu 
keskpärased aktsiapangaa. Ühispangad anna­
vad laene ka mitteliikmeile, kaldudes laenu-
operatsioonides oma õigelt alalt — laenuandmi­
sest võlakohustuste vastu — ikka rohkem ja roh­
kem vekslite diskonteerimisele. Osalt on meil 
selle tagajärjel vekslitega opereerimine võtnud 
liig laialdaselt maad ja vekslid on tunginud kõi­
ge kaugemassegi maanurka, mida tuleb igatahes 
lugeda paheks. Ka toimetavad suuremad ühis­
pangad õige laialdaselt garantiioperatsioone. 
Ühispangad võtavad vastu ka mitteliikmeilt hoiu-
summasid ja täidavad nende ülesandeid, nagu do­
kumentide inkassot, raha üleviimist jne. Kui 
veel võtta arvesse asjaolu, et kooperatiivühingute 
seadtis lubab meie ühispankadele maksa kaunis 
kõrget dividendi, s. o. kuni 8% (välismaal on see 
norm madalam), siis peab küll konstateerima, 
et meie ühispankade ja aktsiapankade tegevuses 
ei ole olulist vahet. Et aga ühispankade laenu­
protsent on sagedasti õige kõrge, millest selgesti 
paistab nende ettevõtete kasutaotlemise siht, mis 
aga käib risti vastu ühistegevuse põhimõttele, 
siis oleks küll loomulik, kui nad maksukohustusi 
kannaksid ühevääriliselt teiste krediitasutistega. 

Juba senine ühispankade eesõigustatud seisu­
kord maksude suhtes ühenduses asutamise hõlp-' 
susega on tekitanud seisukorra, et aegjärgul, 
kus aktsiapangad end koondavad ja nende arv 
väheneb, ühispankade arv aga kasvab edasi, 
sellele vaatamata, et meil on juba niikuinii liig 
palju krediitasutisi. ühispankade asutamisel ei 
minda enam väljia majanduslikest kaalutlusist, 
vaid poliitilisist ja kutsutakse ellu mittetarvilisi 
paralleelasutisi, missugune nähe on leidnud aset 
mitte üksi Tallinnas, vaid samasugune lugu kor­
dub ka väiksemates linnades ja isegi aieveis, kus 
ühe ühispanga kõrvale asutatakse veel teine. 

Samal ajal ei tarvitse ühispangad sugugi olla 
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vaesemate kihtide ettevõtted, vaid nende osanik­
kudeks on sagedasti varandusega isikud. Selle 
vastu võivad aga suure aktsiapanga aktsiad olla 
laiali väikeste inimeste käes. Nii et .ka sellest 
küljest ei saa kuidagi õigustada ühispankade soo­
dustamist. Ka ei ole nende osa meie rahvama­
janduses niivõrra suure tähtsusega, et see kui­
dagi seda soodustatud olukorda õigustaks. Pea­
legi kannatavad siin riigi fiskaalsed huvid, kuna 
riigikassa kaotab seeläbi teatavad summad. 

Kõiki eelpool toodud asjaolusid arvesse võt­
tes näeme, et ü h i s p а и ik a d e t ä i e l i n e va ­
b a s t a m i n e m a k s u d e s t e i o l e m i l l e -
gl a g i p õ h j e n d a t u d jl a on k o g u n i 
õ i g l u s e t a . 

Säärast olukorda ei näe me välismaal kuski, 
ehlk küll mõneski riigis on ühistegelistele ette­
võtetele tehtud 'kergendusi, kuid igalpool on nii­
sugusel korral tingimuseks, et ühistegelise ette­
võtte tegevus peab piirduma ainult oma liikmete 
ringiga. Kuid ka neediki ühistegelised ettevõtted, 
kelle tegevus piirdub ainult »ma liikmete ringiga, 
ei saa alati täielise vabastamise osaliseks, vaid 

Tollidirektori poolt on seatud kokku juhtnöö­
ride kava tolliametnikkude ületunnitööde kohta 
laevade lossimisel ja laadimisel, millised juhtnöö­
rid saadeti Kaub.-tööstuskojale vastavaiks läbivaa­
tamiseks ja arvamise avaldamiseks. Et küsimusel 
meie meresõidu alal küllaldaselt suur tähtsus, 
korraldas Kaub.-tööstuskoda tähendatud juhtnöö­
ride läbivaatamiseks ja seisukoha võtmiseks hu-
viringlkondade osavõtul laiema ulatusega erinõu­
pidamise, milline nõupidamine võttis vastu üle-
tundide küsimuses järgmised seisukohad: 

Ületunnitööde nõutamine igal tolliülema või 
tema abi kaudu üksikul korral ei ole kaubandus-
ringkondade arvates .sugugi vastuvõetav ning 
oleks tungivalt soovitav juhtnööre muuta nii, et: 
neil võimaldataks ületunnitööde lubasaamise pal­
vega peatolliameti poote pöörata üks kord aas­
tas, aga mitte igal üksikul juhtumisel. Üksiku 
juhtumise kottita tuleks ületunnitööde soovijal ai­
nult teadaanne esitada, mis laevade ja ladude üle­
vaatajale või selle abidele, või nende äraolekul 
korrapidajale ametnikule, ära anitafcse. Igal ük­
sikul juhtumisel palvekirja esitamise juures tekki­
vad formaliteedid, nagu tolliülema või tema abi 

on ainult seatud kergendatud seisukorda mak­
sude suhtes, s. t. maksavad maikse vähemal mää­
ral kui teised eraettevõtted (näit. Saksamaal). 
Seda arvesse võttes ei ole ka sugugi õige nende 
tarvitajate- ja majandusühisuste, kes toimetavad 
ärioperatsioone võõrastega, maksustamine poolel 
määral (nagu see juriidiliste isikute tulumaksu­
seaduses ette nähtud), kuna nad on ühistegevuse 
põhimõttest, rahuldada ainult »ma liikmete va­
jadusi, kaldunud kõrvale. Säärased ettevõtted, 
samuti kui ühispangad, peaksid (kuuluma mak­
sustamisele täiesti ühesugusel alusel teiste era­
ettevõtetega. Põhjendusi erandi tegemiseks võiks 
leida ainult oma liikmete vajadusi rahuldavate 
ühistegeliste ettevõtete suhtes, siin hulgas ka 
ühistegeliste väike-krediidiasutiste kohta (hoiu-
laenukassad), kes nii aktiv- kui ka passivope-
ratsioone toimetavad ainult oma liikmetega. 

Tahame loota, et härra rahaminister astub 
samme, et juriidiliste isikute tulumaksuseaduse 
eelnõus, tema vastuvõtmisel riigikogus, vastavad 
muudatused läbi viiakse ja ühistegeliste ja era­
ettevõtete maksustamises õiguslik kord maksma 
pannaikse. 

käest luba saamise palvekirja registreerimine 
sekretariaadis, üleandmine laevade ja ladude üle­
vaatajale, viimase poolt ametnikkude ja valvurite 
määramine] jne., võtavad palju aega, kuna teada­
annete sisseandmise talitU4 palju lihtsam on. 
Iseäranis raske on palvekirja läbiviimine kor­
dadel, kus ületundidel töötada tuleb välisrajooni-
des, nagu Böckeri tehastes. Paljudel kordadel tu­
leb ette, et ületunnitöö tarvidus nelgub alles hari­
liku tööaja lõpul, seepärast oleks soovitav, et nii­
sugustel juhtumistel loa võiks ka kohapeal olev 
ametnik anda. 

Tolli sisemises korras vöiks ju jääda teada­
annete esitamine laevade ja ladude Ülevaataja või 
tema abi poolt tolliülemale, kuid sellega ei peaks 
kaupmeeskonnal olema tegemist, kuna tolliülem 
või tema abi on a s t e l t kättesaadavad, mis pea­
legi nõuaks palju aega mõlemalt poolt. 

Edasi tuleks määruses ületundide luba saa­
miseks esitatavat kirja mitte palvekirjaks, vaid 
lihtsalt t e a d a a n d e k s nimetada» с с nt pal­
vekirjadelt nõiutakse tempelmaksu. Kuna ületun­
dide nöutaanine kuulub tolli sisemisse korraldusteJ 

ning kannab puhtkaubanduslikku iseloomu, siis 

Tollidirektori juhtnööride kava tolli ületunnitööde 
kohta. 

^ 
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peaksid üldse need teadaanded tempelmaksult 
olema vabad. 

Erakorraliselt kiiretel juhtudel, nagu ava­
rii, punkerdamine jne , tuleks ületunnitööde luba-
andmiöe õigus anda 'ka korrapidajale ametnikule, 
kes, muidugi, sisemises korras oma ülemust in­
formeeriks. 

Ühtlasi tuleks kindlasti läbi viia põhimõte, ei 
laevade vastuvõtmine ja ärasaatmine üldse ei 
tohiks käia ületundide arvele, ka mitte lõuna­
vaheajal kella П —12, samuti ka see, et teata-

Edasi leiame Saksa seaduses 'kulud ja väl'ja-
minekud, mis kuuluvad mahaarvamisele tuludest. 
Need on jagatud kolme liiki: korrashoiukulud, 
erimaksud (Sonderleistungen) ja võlgade pealt 
makstavad protsendid j . п. е., mis 'vahetumalt ei 
ole seotud ühegi tululiigiga, arvatakse maha aga 
iildtulust. Piiratud maksukohustuse juures ei 
võeta erimakse üldse arvesse, kuna korrashoiu­
kulud ja vol'aprotsendid kuuluvad vaid siis ar­
vestamisele, kui nad majanduslikult on seotud 
maksustatavate tuludega (§ 15, lõige I I ) . 

1) K o r r a s h o i u k u l u d on kulutised sis­
setulekute saavutamiseks, kindlustamiseks ja 
alalhoiuks (§ 16, lõige I ) . Korrashoiukulude alla 
kuuluvad ka sõidukulud oma elukoha ja ette­
võtte asupaiga vahel (§ Iß, 1. IV), kulud töövahen­
dite ja tööriiete soetamiseks (§ 16, lõige V). Ku­
lusid esemete soetamiseks, mille (kasutamine on 
määratud pikema aja peale, ei või aga tervelt 
arvata maha tuludest, vaid kuuluvad mahaarva­
misele sedamööda, kuidas nad vastu peavad ja 
vananevad (amortisatsioon), lausub § 16 lõi­
ge Il-ne. 

2i) UE r a m а к s u d, mis kuuluvad mahaar­
vamisele üldtulust, on järgmised (§ 17, lõige I ) : 

a) sissemaksud haige-, õnnetuste vastu kind­
lustamise, teenijate-, invaliidide-, leskede-, vaes­
laste- ja paiukitekassadesse; 

b) sissemaksud matusekassadesse maksuko­
huslase enese kui ka tema perekonnaliikmete 
eest; 

c) kinnistuspreemiad, mis maksukohuslase 
enese kui ka tema perekonnaliikmete eest, kes 
iseseisvalt ei kuulu maksustamisele, surma- või 
teatava aja peale kindlustamise eest makstakse; 

d) kulutised maksukohuslase elukutse edasi­
arendamiseks* 
' e) põhiseaduse art. 187 nimetatud' maksud. 

vad lihtsamad tööd sadama* peale hariliku töö­
aja võiksid käia tollivalvuri valvele, nagu: punk-
risüte pealevõtmine, plankude, laudade, metsa­
materjali ja üldse partii-kaupade laadimine või 
lossimine. 

Lõppeks tuleks tingimata läbi viia määrus, 
et toidumoona pealevõtmine laeva võiks sündida 
ilma tolliameti erilise loata tollivalvuri loal, ku­
na toiduainete väljavedu meil tollivaba ning lu­
bade nõutamine alaliselt rahulolematust ja tüli 
on tekitanud. 

f) maksud avalikõiguslikele kutse- või ma­
jandusorganisatsioonidele, kui need ei taotle- va­
hetult ih aj andu sl ikke sihte (kaubanduskojad j . t., 
aga mitte poliitilised ühingud). Siia kuuluvad 
ka muud asutised (nagu kirik); 

g) kulutised maksukohuslase heaks haige-, 
toetuse- ja hüvangukassadesse (tööandjate poolt 
loomulikult). 

Mahaarvamised, mis näidatud lit. а—<1 all, 
ei või ulatuda aastas kokku üle 480 Sm. See 
summa tõuseb abielumehele 100 Sm. võrra naise 
ja iga lapse kohta eraldi (§ 17, lõige Il-ne). 

3) V õ l a p r o t s e n d i d , milledele on 
võrdsed rendid ja pikemaajalised korduvad koor­
matised, kui need määratud kindlaks erilise era-
lepingu alusel või makstakse avalikõiguslikele 
asutistele ja kui nad sealjuures ei esine korras­
hoiukuludena, kuuluvad mahaarvamisele üldtu-
lust (§ 15, lõige I, p. 3). Maksud, mis on vaba­
tahtlikud või mis on tingitud seaduse nõuete ko­
haselt ülalpidamiseks, nagu näit. väljaspool 
abielu sündinud larpse ülalpidamiseks makstavad 
summad, ei kuulu aga üldse mahaarvamisele tu­
lust (§ 40 p. 3). 

S i i s e i k u u l u m a h a a r v a m i s e l e 
rahasummad, mis on kulutatud eriti: 

a) varanduse suurendamiseks, ettevõtete 
laiendamiseks, võla kustutamiseks, niipalju kui 
need kulutised ei esine korrashoiukuludena; 

b) maksukohuslase enda ja ta perekonna 
ülalpidamiseks; 

c) isiklikud maksud, eriti tulumaks ja va-
randusimaks. 

B) T u l u m a k s u a r v e s t a m i n e ku ­
j u t i s t e j ä r e l e . 

Vene 6. apr. 1916. a. seadus maksustas 
deklareeritud tulude järgi, okupatsiooniaegsed 
tulumaksumäärad (§ 18) nägid ette tulumaksu 
määramise väljaminekute ja eluviiside järele, 

Saksa uus tulumaksuseadus. 
Vann. adv. Aleksander Kann . 

(Algus K.-t.-k. Teatajas nr. 5.) 
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meie Eesti maksev tulumaksuseadus (§ 48, lõige 
Il-ne) lubab tulumaksustada „väljaminekute" 
järele, kui kogutud andmed ei peaks olema kül­
laldased ja maksumaksja sealjuures ise ei esita 
oma tulude kohta deklaratsiooni. 

Saksa uus 10. aug. 1925. a. seadus sarnleb 
meie ja okupatsiooniaegsele seadusele. Ta lu­
bab maksustada maksulkohuslast kulutiste järele, 
kui maksukohuslase eluviis lausa erineb teatatud 
tulust. Sakslased ise nimetavad sellast maksus­
tamist võõraks elemendiks oma tulumaksuseadu­
ses (v.: Hollaender, sissejuhatus 10. aug. tulu­
maksuseadusele, ja prof. dr. H. Rheinstrom ja 
Max Riederer von Paar, Die direkten Reichs­
steuern, Ihk. 37). Maksustamine väljaminekute 
järele, nagu meil, või kulutiste järele, nagu Sak­
samaal, on muidugi arusaamatus tulumaksu sei­
sukohast asjale vaadatuna, sest üldprintsiibi jä­
rele on maksuobjekt tulu, aga mitte eluviis, väl­
jaminekud, kulutised. Maksustamist kulutiste 
järele võib seepärast võtta ette harukordadel. 
Tulumaks kulutiste järele leiab Saksamaal aset 
Saksa seaduse järele: Kui piiramatult maksu-
kohuslasele kindlaks määr'atud tulu seisab lausa 
vastolus tema kulutisega, siis võib seda võtta 
tulu asemel maksu aluseks, olgu siis, et maksu-
kohuslane teeb tõeks, et kulutab rahasummasid, 
mis seaduse järele maksuvabad (§§ 8, 9, 40 p. 3), 
või kulutab rahasummasid, mis teiste maksuko-
huslaste poolt maksustatavad (§ 40 p. 3), lausub 
§ 49, lõige I. 

Kaubalepingu läbirääkimised Saksaga on 
praegu Poolas aktuaalseks küsimuseks, millest 
palju räägitakse ja kirjutatakse. Juhitakse tä­
helepanu selle kaubalepingu läbirääkimistega 
seotud raskustele nii majanduslikul kui ka polii­
tilisel alal. 

Saksa poolt 1925. a. alatud kodusõda Poo­
laga ei tabanud märki, kuna ta selle asemel, et 
Poolat murda, sundis teda tegema suuri pingu­
tusi oma majandusaparaadi ümberkorraldamise 
alal. Saksa, sulgedes piirid Ülem-Sileesia söele 
ja rauale, tahtis seega Sileesia asetada välja-
pääsmata raskustesse, püüdes Poolat kompromi­
teerida ning näidata, et Ülem-Sileesia Poola 
piirides upub oma toodangusse. Kuid saavutu­
sed olid õtse vastupidised. Sileesia tööstus liitus 
muude Poola maaosade tööstustega. Tänapäev 
on olemas ülemaaline raua-sündikaat, ülemaaline 
raua mäetööstuse kutse esinduslik ühing. Silee­
sia tööstus liitus Poola muude maaosade majan­
duseluga mitte ainult majanduslikult, vaid ka 

Kulutiste all tuleb mõista maksukohuslase 
enda ja ta perekonna ülalpidamise kulusid, sa­
muti esemete soetamiseks äratarvitatud raha­
summasid, kui need esemed ei kuulu vai'andus-
maksu alla (§ 49, Tl-ne lõige). 

§ 49 lõike П-se järele ei kuulu kulutiste 
juure rahasummad, mis antud välja: 

a) kaasavaraks ja laste elu sisseseadmi­
seks, niipalju kui need ei ületa maksukohuslase 
elujärjele vastavat piiri; 

b) võlaprotsentide, rentide ja kestvate koor­
matiste tasumiseks § 15-da lõike T-se p. 3-da 
mõttes (vaata: ülalpool); 

c) erimaksudeks § 17 mõttes (v.: ülalpool), 
niisama ka maksudeks teaduse, kunsti, kiriku, 
heateo ja teistele otstarvetele; 

d) tulu-, varandus-, maa- ja tööstusmaksude 
tasumiseks; 

e) arstirohtudeks ja muuks tervislikuks ots­
tarbeks. 

Edasi seletab sama §-i lõige V, et kulutiste 
järele võib maksustada vaid siis, kui need on vä­
hemalt poole suuremad kui tulu. Ei saa ka 
maksu võtta kulutiste järele, kui maksukohus-
lane tõestab, et ta elab oma kapitalist, mis aga 
kolme viimase aasta j'ooksul on kuulunud mak­
sustamisele. Selle §-i lõige C> näitab, et kulutiste 
järele maksustamine võib kida aset vaid siis, 
kui maksukohuslase kulutised ületavad 15.000 
Saksa marka. 

ideeliselt. Tollisõda pidi tõendama, et Poola 
Versailles'! lepingu piirides ei ole mõeldav, et te­
ma läänepiirid on kunstlikud ning nõuavad revi­
deerimist. Selle vastu aga ei võinud miski Poo­
la piire kindlustada nii hästi kui tollisõda Sak­
samaaga. 

Olles ära lõigatud) Saksa transiitteetlest, pidi 
Sileesia uute raudteeliinidega merega ühendata­
ma, mis kutsus esile Euroopa ajaloos seni kuul­
mata intensiivsuse uue Poola sadama ülesehita­
mises ning Danzigi arenemise alal. Tänapäev 
lossib Danzig kolm korda enam kaupu kui enne 
maailmasõda. Gdynia läbikäik moodustab juba 
80 % Danzigi läbikäigust 1924. a. Isegi pool­
ametlik Saksa rahvuslik „Der Beimatsdienst" 
(nr. 3 •—• 1928. a.) tunnistab, et „Poola töötahe on 
mitte millestki edule loonud kindla aluse*, mis 
väärib tähelepanu ning imestust". 

Kolmandaks põhimõtteliseks tollisõja saavu­
tuseks võib nimetada Poola industrialiseerimise 
edu. Saksa kaupade vähema juurevoolu tõttu 

Poola-Saksa kaubalepingu läbirääkimiste ümber. 
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kujundas end Poola tööstus ümber; ta moderni-
seerus, muutus mitmekülgsemaks oma toodan­
gus, kohanedes siseturu nõuetele; nii tõusis ikiu-
ja elektrotehnilise tööstuse toodang- kolmekord­
selt. Metallitööstus areneb ja võtab oma alla 
ikka suurema toodangupõllu, soodsalt areneb val­
misriiete, trikotaashi- ning- muu tööstus. 

Kui kolm aastat tagasi mitte ainult Saksa­
maal, vaid ka Poolas vaadati Poola ja Saksa kui 
üksteist täiendavate riikide peale .põllumajanduse 
ning tööstuse alal, siis domineerib praegu isegi 
Saksa avalikus arvamises see vaade, et Poola ja 
Saksamaa on ühesuguse majandusstruktuuriga 
riigid. Saksa — see on tööstuspõllumajandfus-
lik riik, Poola aga — põllumajanduslik töös,tu v-
riik. 

Ja isegi praegu, vaatamata tollisõjale, kesta­
vad Poola-Sileesia kaubasuhted edasi, mõlema 
riigi kaubaläbikäik kahanes vähe, kuid see, mis 
Poolale Saksamaalt tarvis läheb, pääseb Poo­
lasse. Vaatamata tolliraskustele tarvitab Poola 
Saksa masinaid, aparaate, elektrotehnilisi riis­
tu, kommunikatsiooniabinõusid, keemiaaineid, pa­
berit, mulda ning materjale. Samuti on Poola 
terve rea kaupade alal oma positsiooni hoidnud 

alal Saksa turul, näiteks igasugused toiduainete-
artiklite, loomaproduktide ja puu alal. 

Poola kaotas Saksa turu oma söele, kuid 
tasandas seda kadu ekspordiga teistesse riikides­
se ning praegu asub Poola sütt eksporteerivate 
Euroopa riikide hulgas kolmandal kohal. Sa­
muti ei tunne Poola Saksa turu puudumist oma 
metallidele, põllumajandusartiklitele ning loo-
maproduktidele. 

Üksik suurim eksportharu, mis rahuldust ei 
leia, on kariloomad ja sealiha. See on tähtis 
positsioon Poola põllumajandusele, eriti väike-
põllupidamisele. 

Enne tollisõda oli Poola üldiraport 2 ja poole 
miljoni zl. ümber, milles Saksa osa umbes 40%. 
1927. a. kasvas Poola sissevedu 2900 milj. zl., 
kuid Saksa, osa selles sisseveos vähenes 25 %-ni. 
Kaubaleping enamsoodustusklausliga võiks Sak­
sa sissevedu Poolasse tõsta umbes 400 miljoni 
ümber. 

Kui läbirääkimisi oleks peetud puhtmajan­
duslikul platvormil, oleks Poola-Saksa leping 
juba ammugi jõudnud lõpule, sest et suur loomu­
lik baas vastastikku kaubasuhete pidamiseks on 
olemas. 

Eesti mineraalvaradest. 
õlikivi t(kuikersiit). 

Uurimisel selgunud tootusvääriline pindala 
2470 km2. Võttes keskmiseks toodanguks 1,5 
miljoni tonni ruutkilomeetrilt, saame tagavara 
hulga umbes 3700 (miljonit tonni. 

Antud kontsessioonideks: 

13 isikule ja seltsile 47J695 ha 
5 isikule tagavaramaad 23.000 „ 

Kakku 70.&96 ha 

Uurimiseks ('6 isikule ja 
seltsile) 60.150 ha 

Riigi põlevkivitööstusele 68.000 „ 

Üldse kokku 207.745 ha 

Vaba õlikivi sisaldav maa-ala 400 ruutkilom. 

K a e v a n d u s e d on a v a n u d ja saavu­
tanud järgmises tabelis näidatud toodangu (mee-
tertonnides) : 

Aastad 
Riigi põlev­
kivitööstus 

A./Ü. 
.Kütte Jõud" 

Eesti Kiviõli 
A/Ü. 

1918—1919 
1920 
1921 
1922 
1923 
1924 
1925 

' 1926 
1927 
1928 

Kokku: 

9.648 
46.125 
95.527 

138.932 
206.000 
227.645 
238.658 
334.130 
255.951 
318.463 

1.871Л79 

_ i 

25.081 
48458 
87.647 
82.283 

243.469 

3.200 
6.600 
1.713 
15.625 
37.414 
30.184 
19.334 

114.070 

Vanamõisa 
kaevandus 

3.340 
712 

8.740 
7.677 
3 568 

215 

24.246 

A./S. „Port-
Kimda" tse- j 
mendivabr. i 

i 

— 1 
— i 

— 
— 
— 
— 

4.040 
20 265 ' 
25 921 

Kokku 

9.648 
46.125 
95.527 

142.132 
215.940 
230.070 
288.104 
431.719 
397.609 
446,216 

50.226 2.303 090 
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Õ l i v a b r i k u i d cm ehitanud: 

1) Riiklik põlevkivitööstus, 
2) Rootsi rühm „Eestimaa Õlilkonsortsium" 

Sillamäel — Türsamäel, 
3) „Eesti Õlikivi Aktsiaühipus", 
4) Vanamõisa kaevanduse rentnik „M. E. 

Oil Syndicate Ltd." 
Kolm esimest vabrikut on praegu käigus: 

riiklikul tööstusel ilOO tonni õlikivi läbilaskega 
päevas (töötab ainult kolm retorti), rootslastel 
umbes 250 tonni läbilaskega ja „Õlikivil" 50 ton­
ni läbilaskega päevas; Vanamõisa vab riik seisab. 

Riiklik tööstus müüs tooresõli peaasjaliselt 
imbutusõlina; osa õlist töötas ta ümber asfaldiks 
ja pigiks (Estobitumen). Praegu on sõelumisel 
küsimus, kas ei tasu ennast bensiini valmistami­
ne, sest selle produkti siseturu mahutus on kül­
laldaselt suur, et paigutada temasse ka riigi põ­
levkivitööstuse toodangu, rootslaste toodangu 
kõrval. Kui «kalkulatsioonid selle kavatsuse kasu-
toovust näitavad, tuleb muretseda bensiinivalmis-
tuse sissesead. 

Rootslaste „Eesti bensiin" on juba rohkesti 
tarvitajaid leidnud, milleks kaasa aitab ka see, 
et tema müügihind on liitrilt 2 senti odavam kui 
välismaa bensiinil. 

„Eesti Õlikivi A.-Ü." bensiini siseturul müü­
gil pole ja on kavatsus teda välismaale saata. 

T ö ö l i s t e k e s k m i n e a r v 19Й8. a. vii­
masel veerandil oli: riiklikus põlevkivitööstuses 
1265 inimest, eraõlikivitööstuses kokku 377, ilma 
rootslaste õlivabrikuta, kus tööl kuni 60 ini­
mest. 

19*29. aasta kavades on ette nähtud umbes 
sama töötempo ja tööliste arv. 

V o s v o r i i t . 

Sellel alal tegutseb ainult uiks kontsessionäär: 
A.-S. „Eesti Vosvoriit", kelle aktsiate enamus 
riigikassa käes. Kontsessiooni ala 200 ha, taga­
varamaa 833 ha. 

Tema tegutsemisest annab tunnistust toore 
vosvoriidi toodangu ja müügi tõus: 

Saadi Müüdi rikas­
tatud kaupa. 

І Ш . a. 304 ? 
1924. „ — ? 
Ш 6 . „ 2.046 173,7 
1026. „ 4.054 66i2 
1927. „ 3.576 , 792 
1928. „ 6.859 1.450 

On oiemas oma maa-alune kaevik Ülgastes 
ja kuivatise, sõelumise ja jahvatuse sissesead, 
samuti oma sadamasild. - , . „ 

Vosvoriidi tarvitajateks on sisemaa ja 1928. 
aastast peale ka Soome. Praegu on kaalumisel 
kaevanduse ja vabriku laiendamise kava. 

3. K i p s 

Töötab ainult A.-S, „Gips", kelle vabrik Ir­
boska raudteejaama juures ja kellel 'kontsessioo­
niks 8,05 ha maad. 

Toodangu areng on järgmine: 

ІІШ. a. 5.157 t. 
1924. „ 7.074 „ 
1925. „ 3.910 „ 
19Ö6. „ 4.828 „ 
19i27. „ 12.172 „ 
1928. „ ' 7.082 „ 

Kipsil on turg sisemaal ja Soomes 

4. T u 1 e к i n el e 1 s a v ';. 

Põlva kihelkonnas, P. M a t z i kontsessioonil, 
pindala 100 ha, on üles antud järgmine toodang: 

1924. a. 134 t. 
1925. „ 102 „ 
1926. „ 22-5 „ 
1927. „ 364 „ 
1928. „ 2TI1 „ 

Leiukohas on tõesti olemas tulekindlat savi 
ja ta võiks siseturul veel rohkem tarvitust leida. 

Teine kontsessionäär K. V e i n b e r g , Pet­
serimaal, pindala 10 ha, ei ole veel tööstust aren­
dada suutnud. 

„M a r m о r" j a d o l o m i i t . 
Kontsessioon on A.-S, „Eesti Marmoril" 

Saaremaal; pindala 840 ha, On lõhutud lubja­
kivi, osalt marmoritaolist, 1927. a. 690 tonni ja 
1908. a. 13.402 tonni, mis müüdud keemiatehas­
tele, peaasjaliselt Saksamaale, kuid ka kodu­
maale (puupapivabrikud) ja Soome. 

Uurib marmoritaolise lubjaJkivi lademeid (ja 
on ika mõned proovid saatnud välismaale) O.-ü. 
V. Reinok ja Ко. 

Vosvoriidi, kipsi, tulekindla savi ja marmori 
tööstuses kokku on keskmiselt 275 töölist. 

J ä r v e m e r g e l . 
Kontsessioon J. Viiderfeldt'i nimel (Valge 

järv Läänemaal) püsib. On kasutatud pisut mer-
gelit põlluväetiseks ja on käimas katsed tarvita­
da seda ainet lisandusena -keraamikatööstuses. 

K o n t s e s s l o n e a r i m a t a 
maapõuevaradest on nimetada к 1 a a s l i i v, mida • 
veetakse Petserimaalt, ja l u b j a p a a s ehitus­
kivideks, tsemendiks ja lubjaks põletamiseks. * 
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M i n e r a a l v a r a d e u u r i m i s t e alal on 
läin. a. lõpetatud к i p s i lademete uurimine. Tu­
lemusena võib mäilkida ennemalt tuntud kipsi-
sisaldava ala laienemist, kuid samuti ka ära­
tundmist, et kipsilademetes leidub palju tühje 
kohti, kust gips kadunud — välja uhutud. Prae­
gu on käimas puurproovide uurimine. 

T'u 1 e к i n d l l a s a v i uurimist Võrumaal 
toimetati niipalju, ikui lubas vihmane suvi; käidi 
läbi kõik devoonsavi leiukohad ja võeti proovid. 
Paremate proovidega tehti põletamiskatseid, 
kuid sulatamistemperatuur ei tõuse ühelgi 1600 

V sektsiooni täiskogu koosole­
kult 11. märtsil 1929. a. 

ühel häälel va.s>tu võetud resolutsioon riigikogule 
esitatud käsitöö kutseesinduse seaduseelnõu kohta. 

Sektsiooni täiskogu koosolekust võtsid osa 
sektsiooni täiskogu liikmed Tallinnast, Tartust, 
Rakverest, Valgast, Paidest ja Viljandist. 

„Läbi arutades Riigikogule esitatud käsitöö 
kutseesinduse seaduseelnõu leiab V sektsiooni täis­
kogu, et seaduseelnõu ei ole vastuvõetav kesk- ja 
väiketöösturitele järgmistel põhjustel: 

1. Käsitöö kutseesinduse seaduseelnõu näeb 
ette käsitöökoja ellukutsumise, millest sundusli­
kult osa võtaksid ka kesk- ja väiketöösturid, mil­
leks aga ei ole mingisugust tarvidust, sest kesk-
ja väiketöösturitel on juba oma esindus Kauban-
dus-tööstuskoja V sektsiooni näol, kes lahendab 
kesk- ja väiketööstusesse puutuvaid küsimusi ja 
nende nimel arvamisi avaldab. 

2. Iseseisva käsitöökoja ellukutsumine ja 
ülalpidamine nõuab palju suuremaid kulusid, kui 
Kaubandus-tööstuskoja V sektsiooni ülalpidamine. 
Iseseisva käsitöökoja ülalpidamise kulude katmi­
seks tarvilised summad peavad maksude näol tu­
lema niikuinii kõrgete maksudega koormatud 
kesk- ja väiketöösturilt, sest nii kaua kuni selgu­
setuks jääb, keda tuleb pidada iseseisvaks käsi­
tööliseks ja seaduses ei ole ette nähtud korda, mis 
kindlustaks nende käest maksu kättesaamist, ei 
ole loota, et käsitöölistelt tuleks iseseisva koja 
heaks maksusid samal määral, mil määral ise­
seisva koja kulud suuremad V sektsiooni kulu-

kraadini. Nii ei ole uurimine annud uusi tule­
kindla savi leiukohti. Kuid mõnest leiukohast 
saadava saviga tuleb teha tänavu puhastamis-
katseid. Võib olla, laseb savi kergesti enesest 
eraldada tulekindla osa. 

E h i t u s p a e -murrud on osaliselt uuritud, 
ja on kavatsus ehituskivide uurimisi laiendada 
kõigi tuntumate leiukohtade peale. 

Peale selle on kavatsus uurida tinaläike lade­
meid Põltsamaa kandis ja täiendada üksikasjas 
mõne savi-leiukoha tundmist. 

dest. See aga, et kulude suurendamine kaasa 
tooks ka mingisuguseid paremusi, ei ole mille­
gagi põhjendatav. 

3. Käsitöö kutseesinduse seaduseelnõu alusel 
valitakse käsitöökoda kaudse valimisviisi järele; 
Koja V sektsiooni valimine on otsekohene. 

4. Kaubandus-tööstuskoja V sektsiooni ala­
jaotuse kava teostamine on otstarbekohasem kui 
käsitöö kutseesinduse seaduseelnõus ettenähtud 
organisatsioon; V sektsiooni alajaotuse kava teos­
tamine nõuab väikesi kulusid, mis ei suurenda 
kesk- ja väiketöösturite maksu Koja heaks ja ei 
koorma iseseisvaid käsitöölisi mingisuguse mak­
suga. 

V sektsiooni täiskogul ei ole midagi selle 
vastu, kui iseseisvatele käsitöölistele ellu kutsu­
takse käsitöökoda, mille liikmeteks oleksid kõik 
ilma äritunnistusteta tegutsevad käsitöölised. Sa­
muti pole V sektsiooni täiskogul midagi ka selle 
vastu, kui iseseisvad käsitöölised osa võtaksid V 
sektsiooni tööst töösturite kogude kaudu neil alus­
tel ja Õigustega, mis V sektsiooni poolt väljatöö­
tatud töösturite kogude põhikiri neile kindlustab. 

V sektsiooni täiskogu peab tarviliseks, et 
käesoleva' küsimuse otsustamise juures võetakse 
arvesse kesk- ja väiketöösturite seadusliku esin­
duse, s. o. Kaubandus-tööstuskoja V sektsiooni, 
seisukohta. Kui tarviliseks osutub Kaubandus-
tööstuskoja seaduses j a juhatuskirjas ette võtta 
muudatusi ja läbi viia Koja sektsioonide sisemi­
ses asjaajamises ümberkorraldusi, siis võiks seda 
ette võtta ainult arvesse võttes Koja või vastava 
sektsiooni arvamist ja teostada seda Koja juha­
tuskirjas ettenähtud korras. 

Kaubandus-tööstuskoja 
teateid. 
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Miks peavad rannasõidulaevad 
ja üldse laevad jääma välja sun­
dusliku haiguskindlustuse sea­

duse alt. 
Kuna laevasõiduringkondadel ei ole võimal­

datud võtta osa riigikogu sotsiaalkomisjonis aru­
tusel olevast „haiguskindlustuse seaduse" aruta­
misest, siig avaldame alljärgnevad seisukohad sea­
duse osa kohta, mis käsitab laevasõitu, võttes 
arvesse, et l a e v a s õ i d u t ö ö t i n g i m u s e d 
k o g u n i e r i n e v a d j a on ü l d i s e l t 
v ä h e t u n t u d . 

Seaduse eelnõu § 5 p. 5 järele jäävad seaduse 
alt välja: „ k a u g e s õ i d u l a e v a d e " m e e s ­
k o n n a d . 

See mõiste on e b a t ä p n e , sest s e l e t u s ­
k i r j a s on öeldud, et v ä l j a j ä ä v a d 1 v ä ­
l i s m a a g a ü h e n d u s t p i d a v a d l a e -
•v a d, Sääraste laevade mõiste on määratud 
kindlaks „Kaubalaevade deki juht- ja meeskonna 
sõiduseaduses" R. T. nr. 115 1927. a. § 4, mille 
järele välismaaga ühendust pidavate laevade 
hulka kuulub kolm laevadie liiki, nimelt: 

p. 2. „Kohaliku sõidu laevad", — kuna nad 
käivad peale randade ka veel Soome ja Läti sa-
damais. 

p. 3. „Ligisõidulaevad", mis liiguvad vaid 
kõigis välissadamais kogu Baltimeres, Daani 
väinades ja Norras. 

p. 4. „Kaugesõidulaevadi", mi« liiguvad veel 
kai gemale. 

Ainult kodumaa vetes liikuvateks laevadeks 
on p. 1 all toodud: „Sisesõidulaevad", mia liigu­
vad riigi sisemistel veeteedel ja meredel 10-mii-
lilises piirkonnas randadest arvates. 

Sellega, kui tahetakse haiguskindlustuse sea-
, dust viia kooskõlla seaduse mõttega ja seletus­

kirjaga, peaks § 5 р. 5 redigeerdma järgmiselt: 
„ l a e v a d e m e e s k o n n a d , p e a l e s 1 -

s e s õ i d u l a e v a d e " ( k a u b a l , d e k i j U h t ­
j a m e e s k . s õ i d u s e a d . Riigi T. nr. 115 1927. 
§ 4 p. 1). 

Sellega oleks ka lahendatud kaugemate ran-
nasõidulaevade (väljaspool 10 miili) küsimus, 
mille viimine haigekassadesse oleks mõttetu ja 
koormav mitte üksi laevaomanikkudea, vaid ka 
laevameestele, kelle tasu arvele lähevad kinnitus-
rahad, j ä r g m i s t e l p õ h j u s t e l : 

1. Säärased rannasõidulaevad käivad tihti 
k a v ä l i s m a a d e l , näiteks: Kihnu või saar­
te laevad Soomes, Rootsis, Riias, kus viibivad nä­
dalate kaupa, mail haigekassa kasutamine oleks 
täiesti võimatu. 

2. Säärased laevad, liikudes isegi ainult ko­

dumaa lundade ja sadamate vahel, on h a r i l i ­
k u l t 30—50'/) a j a s t m e r e l , aralõigatult 
kuivast maast, kus laev ise peab andma abi ja 
haigekasbab ei saa tarvitada. 

u. Meie rannasõidu-, Õigemini kohaliku sõidu, 
laevastik seisab koos u m b. 250 v ä i k s e m a s t 
p u r j e k a s t , mis pillatud laiali küladesse meie 
ulo 2000 klm. pikkusel rannajoonel. Laeva juh­
tijaiks on harilikult omanikud või osanikud, 
meesteks aga suuremal osal juhtudel perekonna­
liikmed või kaasosaniku il1, kus sunduslik kindlus­
tus muutuks mõttetuks. 

4. Laevade meeskonna k i t s a i d e l u t i n ­
g i m u s i , a l a l i s t l i i k u v u s t paljudes hai­
gekassade rajoonides, .samuti ka m a d a l a t 
h a r i d u s l i k k u t a a p i n d a ai vesse võttes 
teeksid laevajuhtide haigekassadesse aruand­
mised, rahasaatmisod ja kassade kaudu ravitsemi-
sed palju sekeldusi ja arusaamatusi. 

5. A l l e s a a s t a t a g a s i riigikogu 
poolt vastuvõetud „ M e r e m e e s t e s e a d u -
s e " § 27 jne. j ä r e l e k i n d l u s t a t i l a e ­
v a o m a n i k u k u l u l l a e v a m e e s t e i e 

p r i i a r s t i m i n e ü h e s ü l a l p i d a m i ­
s e g a , p r i i m a t m i n e j a i s e g i a r s ­
t i m i n e ja k o j u s a a t m i n e t e e n i s ­
t u s e s t v a b a s t a m i s e l — j u s t s a m a s 
u l a t u s e s , n a g u s e e o n m a k s e v 
S k a n d i n a a v i a r i i k i d e s j a S o o m e s . 

Kui nendes riikides saadakse läbi isäärase 
kindlustusega, kus tegemist moodsate, kallite 
laevadega ja äriliste ettevõtete kaudu asjaajami­
sega, siis se d a r o h k e m p e a k s s e e e s i ­
a l g u a i t a m a m e i e r a n n a s õ i d u s, 
m i s k a n n a b v õ r r e d i d e s p o i p s i d e 
v õ i k ä s i t ö ö l i s t e i l m e t . 

Isegi „Meremeeste seaduse" kaudu pandud 
kohustused tunduvad meil rasketena, eriti arves­
se võttes r a n n a s õ i d m l a e v a d e r a s k e t 
s e i s u k o r d a , m i s n ä i b s e d a r a h v a 
t e g e v u s h a r u v i i v a t v ä t l j a s u r e m i -
s e i e . Ei ole riiklikult tark seisukorda, ülejõu 
käivate keeruliste sotsiaalkorraldustega viia mee­
leheitmiseni — s e l l e g a k a o t a v a d v a e ­
s e d r a n n a e l a n i k u d o m a v i i m a s e 
e l a m i s v õ i m a l u s e j a l e i v a r a a s u -
k e s e . i * , i 

6. Peale „Meremeeste seäduse", mis kind­
lustab laevameestele arstimise, m a k s a v a d 
l a e v a d д а d a m a i s v e e l n. n . ' „ a r s t i -
m a k s u " , mille eest suuremais sadamais on 
k i n d l u s t a t u d v к а г р r i i a m b u l a t o o r ­
n e a b i . Peale selle maksavad laevad ja Mere­
mehed) aasta tagasi maksma pandud „ M e r e ­
m e e s t e k o d u " s e a d u s e j ä r e l e m e -
m e r e m e e s t e e e s t h o o l i t s e m i s e k s 
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„t о n n a a ž i m а к s u" j a m e h e d 1 % p a l ­

g a s t . 
Kui lisaks nendele kohustustele tahetakse lae­

vade suhtes veel panna maksma 6 % haigekaspa-
mafcsu, mida, nagu nägime, pealegi ca 50 % ajal 
kasutada ei saa, siis oleks see täiesti ebaprakti­
line ja ülekohtune laevanduse koormamine, mis 
ei arvesta laevasõidu iseärasustega ja seal prae­
gu juba läbi viidud korraldustega, mis ulatuvad 
sama kaugele kui Skandinaavias. 

K a © i is © s õ i d u 1 a e v a d p e а kl s 
s u n d u s l i k k u d e ü 1 d h a i g e к a s s a d e a l t 
v ä l j a j ä t m a . 

Eeltoodud põhjenduste p. p. 3, 4, 5 ja 6 on 
maksvad ka sisevete ja sisesõidulaevade kohta, 
mis E e s t i a j a l s e a d u s t e s on ü h t ­
l u s t a t u d m e r i l a e v a d e g a (Vene ajal 
käisid koguni erirceglite alla). Ja ikui ka nende 
laevade meeskonnad on k i n d l u s t a t u d „M e -
r e m e e s t e s e a d u s t e g a " , siis, et hoida 
ära asjata dualismi ja koormamist, oleks Õigem 
ka need jätta välja, nagu on põhjendatud nõud­
mise esitanud meie kaudu kõik sisevete laeva­
omanikud. 

Lõplikult tuleks vastavalt seaduse eelnõu 
redigeerida § 5 p. 5 L a e v a m e e s k o n n a d 
m e r e l j a » i s e v e t e l , kes haiguse puhul 
abi s'aavad „Meremeeste seaduse" („R. T " nr. 
28, 19B8.) alusel. 

Kursused ka rohu- ja värvi-
kaupmeestele. 

Paralleelselt kauba tundmaõppimise kursus­
tele igasugu teise kauba alal korraldab Koda kur­
sused ka roihu- ning värvÜkaupmeestele, kuhu kut­
sutakse lektoriks hra Lauenstein, (kes on lõpeta­
nud Saksamaal rohuteaduse akadeemia. 

Piimapoe asjus. 
K a u b a n d u s - t ö ö s t u s k o j a III s e k t ­

s i o o n i b ü r o o oma koosolekul on üles võt­
nud küsimuse sammude astumiseks, et linna uus 
sundmäärus piima ja piimasaaduste müügikoh­
tade asjus mitte 1. juulist s. a. maksma ei hak­
kaks, sest seni on ainult kaks kauplust sund-
määruse kohaselt sisse seatud. Ei ole loota, et 
sundmääruse maksma hakkamise tähtajaks te­
kiks tarviline arv kauplusi, mis vastaksid sund-
määruste nõuetele, ja seepärast on karta, et 1. 
juulist tekib takistusi linna kodanikkude piimaga 
varustamises. 

Suvel oodata Eestisse Soome 
detailkaupmeeste külaskäiku. 

Ühenduses K.-t.Hkoja III sektsiooni kuulu­
vate kaupmeeste osavõtuga Soome detailkaup­
meeste ülemaalise kongressiga läinud aastal ja 
ka tänavu, kavatsevad juulikuul umbes 500 Soo­
me detailkaupmeest pärast kongressi lõippu, mis 
peetakse Helsingis, korraldada ekskursiooni Ees­
tisse. 

Siin võtavad soomlasi vastu Kaubandus-töös-
tuskoja III sektsiooni kuuluvad detailkaupmehed. 
Kavatsetakse ringsõitu ka kodumaa teistesse lin­
nadesse. 

Teateid äride registrist. 
Veebruarikuu teisel poolel on registreeritud järg­

mised uued firmad: 

1. J u u k s e l õ i k u s e - t ö ö k o d a „ C e n t -
r а 1", H u g o A p p e l , Tallinnas. 

2. V o l d e n i a r B o c k , Narvas, piimapood. 
>jjj* 3. K a s e i i n i - j a k u n s t s a r v e t ö ö s -

t u s „ R u b r a l i t h " , H. B r a s c h i n s k y j a 
S. R u b i n s t ё i n, Tallinnas. 

1849-1929 

C. P E T E N B E R G 
V e i n i k a u p l u s , B ö r s i k e l d e r 

Tallinn, Pikk tän. 17 
Telef. 16-02 

soov i tab v ä l i s m a a j a k o d u m a a 
Ve ine 

C h a m p a g n e r 
E m l o C o g n a c 

L ikööre 
N a p s e 

ainult kõrgemas headuses 
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4. S. G l u c h o v s k i & K. S a l o m e , Tal­
linnas, agentuuräri, täisühing; täisosanikud Sa­
lomon Gluchovski ja Kasimir Salome. 

5. I d a H i r s e , Saue v., toiduainetekaupl. 
6. J u d e i k i n & P o j a d Võrus, riide- ja 

pudukauplus. 
7. |J' u Кi e J ü r g e n s o n Kuresaares, ho­

tell „Kuld Oda" ja segakauplus. 
8. H. J ü r g e n s о n & Ко Tallinnas, raua-

ja koloniaalikaupade, masinate ja nende osade 
kauplus, usaldusühing, täisosanik Hans Jür­
genson. 

9. K o l o n i a a l k a u p l u s M a v r a K u l l 
Harku vallas. 

10. E. P e t e r s on &i P. E s p e n b e r g 
Haapsalus; riide-, pudu-, valmisriiete- ja saapaäri. 

11. V i i l a t o o s t u s „0 v e r i a n d " , A u g . 
R а к f e 1 d< t, Ambla vai. 

12. Б. S c h m i d t Vohnja v., jahuveski ja 
viilatööstus. 

13. K. S i m о n, я a u n j a p u u m a w s i -
v a b r i k, Kodaso v. 

34. A l e k s a n (1 e r T a m m, Tartus, (ehi­
tustööd. 

15. S i r m i}) о о (l ,1 о h a n n v s T e к i, 
Sakri v. 

16. M a d i s T o n d i , Pääskülas, toiduai-
netekauplus. 

Veebruarikuu teisel poolel tegevuse lõpetanud 
firmad: 

1. J'. H i r w e , Saue v., Harju m., toiduai-
netekauplus. 

2. S. G1 u с h о v s к i Tallinnas, agontuuräri. 
S. J u u к .'< e l õ i k u s e - 1 ö ö к о d а „С о n t-

r а 1", J. Taar. 
4. J a a n В о с к, Narvas, piimapood. 
5. V о 1 d e m a r R i t s i n g, Võõpsu alev, 

segakauplus. 

Majanduslikke teateid kodu- ja välismaalt. 
Saksa sammud Baltimere lääne­

poolse osa jäätakistuste 
kõrvald aniiseks. 

Teatavasti pooris Kaubandus-tö&stuskotla 
Danzigi, Stettini ja Hamburgi kaubandus-töös-
tuskodade ja teiste majandusorganisatsioonide 
poole ettepanekuga astuda samme selleks, et an­
da mõjuvamat abi muu hulgas Kieli kanalis ja 
selle ümbruses kinni olevatele laevadele ja lae­
vatee lahtitegemisele Baltimerre, soovitades ren­
tida mõjuvamaid jäämurdjaid. 

Nagu nüüd Saksa reederite ühing Hambu-
rist ja Kieli kaubandus-tööstuskoda Eesti Kau-
bandus-tööstuskojale teatab, on Saksa poolt Vene 
jäämurdjate rentimise kaudu astutud samme lae­
vatee avamiseks Baltimerre läbi Kieli kanali. 

Nimelt on renditud jäämurdjad „Jermak" ja 
„Truvor", kelle ülesandeks on esiteks Kieli lahes 
ja Kieli kanalis kinniolevad laevad aidata lahti 
ja selle järel laevatee lahti murda. Jäämurd­
jad on juba asunud tööle ja resultaate on varsti 
oodata. 

Meistrite, õppinud tööliste ja 
tööstusõpilaste seaduse eelnõu 

riigikogu hariduskomisjonis 
teisel lugemisel vastu võetud. 

Eelnõu kohta tehti sotsiaalkomisjoni poolt 
rida parandusettepanekuid, millele Kaubandus-
tööstuslkoja esindaja vastu vaidles, ära näidates, 
et 'kui kõfflc need erilised soodustused tööstusõpi-

soovitab eriti: . \ .* 
Konjak: Vieux, Tres v ieux , Ext ra . 

Liköörid; Creme d'Oran£e 1 Ch„ Curaeao, Mandarine, Cherrjf Brandy etc. 
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lastele vastuvõtmist leiavad, siis küll loota ei ole, 
et töösturid selle seäduse alusel õpilasi hakkaksid 
pidama. 

Hariduskomisjon lükkas neil motiividel mõ­
ned sotsiaalkomisjoni parandusettepanekud ta­
gasi, eriti just paragraafi, mis määras (kindlaks 
tööstusõpilaste palga alammäärad. Samuti ei 
võtnud hariduskomisjon vastu sotsiaalkomis­
joni ettepanekut, et esimeheks kohalikus töö-
oskusameti koosseisus, kelle peaülesanne on töös­
tusõpilaste eksamineerimine, oleks töökaitse 
inspektor, vaid hariduskomisjon otsustas koossei­
sus esimehena näha ette tööstusõpilaste kooli ju­
hataja. 

Jaan Masmann f. 

Jaan Priidiku p. Masmann on sündinud 29. I. 
1872. a. Läänemaal, Sooniste vallas Kullamaa ki­
helkonnas väikemöldrl kohapidaja pojana. Maal 
elades oli ta Nissi, karskuse seltsi ellukutsumise 
juures tegev, sest kadunu oli kaine, karskete elu­
viisidega ja sel puhul ka tuks agaramatest kars­
kustegelasest. Aastat 30 tagasi asus J. Ma&-
mann elama Tallinna, kus kaupmehe ameti omale 
elukutseks valis, missugusel alal kuni seni ajami 
on tegutsenud, viimased 20 aastat Nõmmel oma 
majais. 1917. a. oli ta Nõmme toitluskomitee liige 
ja 1918.—0.919. а. sama komitee esimees. 1920. a. 
oli Nõmme Rahukoguduse asutaja ja pani aluse 
Nõmme koguduse iseseisvusele; nägi palju vaeva 
enne, kui tema idee ükskord täide läks ja Nõmme 
kogudus Keila koguduse alt iseseisvaks tunnistati. 
Kackmu võttis •agaralt kirikuelust osa, oli Nonv-

me Rahukoguduse kauaaegne kirikunõukogu esi­
mees ja liige. 

1925. a. oli Tallinna kaupmeeste seltsi „Ühen­
duse" asutaja liige ja Nõmme kaupmeeste huvide 
kaitse otstarbel 1926. a. uks „Nõmme Kaup­
meeste Ühingu" asutajatest, missuguse ühingu 
esimeheks kuni seni ajani oli. J. Маьтапп va­
liti 1925. a. Kaubandus-tööstuskoja liikmeks, kus 
teda tema laialdaste kogemuste pärast kauban­
duse alal Koja väikekaubanduse sektsiooni büroo 
liikmeks seati, kellena kadunu kuni viimase ajani 
suure südidusega väikekaupmeeste üldasja eest 
võitlejana tegev on olnud. 

Olgu maamuld Sulle kerge, mälestus Sinust 
püsib Sinu seniste kaastööliste seas edasi! 

Laevaomanikkude ühingu 
aastapeakoosolek 3. märtsil s. a. 

3. märtsil s, a. oli laevaomanikkude ühingu 
aastapeakoosolek, kus oli esitatud umb. 90% 
Eesti tonnažist. 

Nagu aruandest selgus, on aasta jooksul 
ühing arendanud õige intensiivset tegevust, võt­
tes seisukohti õige paljudes küsimustes, mis 
puudutavad vahekordade reguleerimist laeva ja 
meeskonna vahel. Samuti on tegutsetud laeva­
sõidu üldküsimuste lahendamise ja kaubalaevas­
t ikua arenemise võimaluste soetamise alal. On ol­
dud tihedamas kontaktis teiste maade laevaoma­
nikkude ühinguga. On astutud rida samme laeva 
juhtkonna puuduste kõrvaldamiseks. 

Aruanne võetakse vastu, samuti kui 1929. a. 
tegevuskava, kus muu hulgas on ette nähtud veel 
tihedam laevaomanikkude organiseerimine koh­
tadel. 

Kinnitatakse meremeeste palganormid 
1929. a. peale, mis saadetakse laiali kõikidele 
laevaomanikkudea. 

Ühingu juhatusse ja revisjoni komisjoni va­
litakse 1929. a. peale: h-rad H. Neuhaus, J. 
(Loosberg, kapt. Altenbrun, A. Vielhaack, A. 
Horst, A. Kalm, J. Rang, G. Sergo, A. "Utov, A. 
Kook, kapt. Onno ja E. Seim. 

Ühingu liikmemaks määratakse kindlaks au-
rikuilt 2 senti br. reg. tn. ja purjekailt 1,5 senti. 
Ühing jääb endiselt liikmeks rahvusvahelises 
laevaomanikkude ühingus „The Baltic and Inter­
national Maritime Conference" ja võtab osa ka 
eelolevast Genfi meretöö konverentsist. 

Otsustati üksmeelselt eelolevatel riigikogu 
valimistel ühineda teiste majandusringkondade 

nimekirjaga, kus kandideeriksid ka laevaomani­
kud, 

t . » , ч N 
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Paldiski kalameeste palve kala­
püügi asjus Paldiski sadamas 

rahuldatud. 
Paldiski kalamehed pöörasid Kaubandus-töös-

tuskoja poole palvega, et Koda astuks samme 
belletks, et neile talvel lubataks Paldiski sadamas, 
ikui seal laevu ei ole, kalu püüda. Seni olevat 
Paldiski sadamakapten seda neile keelanud. 

Kaubandus-itööistuskoda ppöris omalt poolt 
kirjaga meriasjanduse peavalitsuse poole, palu­
des kalameestele püüki lubada, tingimusega, et 
püük laevade sadamasse tulekul katkestatakse 
ja kalamehed oma püüniste eest ise vastutust 
kannavad. Meriasjanduse peavalitsus leidis ole­
vat võimaliku vastu tulla kalameeste palvele 
ning tegi Paldiski tolliülemale, kes ühtlasi täi­
dab ka sadamakapteni kohuseid, korralduse, et 
viimane kalapüüki ülaltähendatud tingimustel ei 
takistaks. 

Päritolutuimistuste asjas. 
Tolliametitele on tehtud korraldus, et Amee­

rika Ühisriikide kaupade kohta on päritolutun-
nistusena lubatud vastu võtta ka vastavaid, pärit­
olumaa konsulite poolt kolmandas riigis tõesta­
tud laevnikkude deklaratsioone (affidavits), mil­
les kõik tarvilikud andmed kauba päritolu tõen­
duseks on. Need! tõestatud deklaratsioonid pea­
vad olema viseeritud Eesti diplomaatliku või 
konsulaaresinduse poolt. 

See korraldus on maksev 10. jaan. 1929. a. 

Eesti HimitöÖstusest. 
\ Alus liimitööstusele Eestis pandi juba 1887. 

a. A.-S. „Richard Mayer'i" tehases. Hiljem asu­
tati mitu väiksemat ettevõtet liimi valmistami­
seks. Praegu töötavad „Tallinna liimi ja 'kunst­
väetise tehas" Tallinnas, „Rakvere liimivabrik" 
Rakveres ja O.-ü. „Amilum" Tartus. Töötavate 
isikute üldarv on ligi 60. 

Eesti liimitööstuse tähtsamad saadused on 
naiha- ja kondiliim ja kondijahu. Peale selle val­
mistatakse veel vähemal hulgal kondirasva, sÕ-
rajahu j . m. saadusi. 

Suurtööstuse ettevõtete toodangut viimase 
kolme aasta jooksul näitab alljärgnev tabel: 

L i i m i t ö ö s t u s e t o o d a n g (tonnides): 

1925.a, 1906.a. 1927.a. 
Suurtööstuses valmistati: 

, Liimi 50,3 81,3 06,0 
Kondijahu 107,0 199,8 ß0ß,2 
Muud 7,0 — fl ,4 

Tarvitati: 
Konte 343,4 442,« 443,2 
Nahaääri 199,8 301,9 195,3 

Kesktööstuse toodangu üle on olemas and­
med ainult 3925. a. kohta. Sel aastal valmistati 
155,5 tonni kondijahu ja 10,3 tonni liimi ja tar­
vitati selleks 230 tonni konte. 

Eesti liimivabrikute toodang ei suuda täiesti 
rahuldada siseturu nõudmisi ja liimi veetakse 
Eestisse ka välismaalt. J 

Sisseveo suurust näitavad all seisvad andmed: 

Sissevedu 1D36. a. 1927. a. 
Naha- ja king-

sepaliim 

Sellest: 
Hollandi 5,5 0,4 
Inglise 2,0 0,1 — — 
Läti 1,3 0,1 1,8 0,2 
Rootsi 2,8 0,2 7,2 0,8 
Saksa 4,4 0,4 3,3 0,4 
Muud riigid — — 5,4 0,5 

Tn. Milj. Emk. Tn. Milj. Emk. 
16,0 1,2 23,6 2,4 

5,8 0,0 

Kondiliim 
Sellest: 

Hollandi 
Inglise 
Läti 
Saksa 
Muud riigid 

37,4 

7,2 

1,1 
20,7 

6,8 
1,6 

2,8 

0,5 
0,1 
1,6 
0,5 
0,1 

46,6 

10,7 
4,5 

2&,4 
'5,1 
2,9 

3,1 

0,7 
0,3 
1,4 
0,4 
0,2 

Samuti veetakse sisse ka ümbertöötatud 
konte, nagu jahvatatud, väävelhappega põletatud 
konte, kondijahu jne., enamasti väetisaineteks või 
loomatoiduks. Ümbertöötatud konte toodi Ees-

usse; 

Saksamaalt 
Lätist 
Belgiast 
N. S. V. Liidult 

Kokku 

1926.a. 1927. a. 
Tn. 
37,6 

100,0 
2,0 

— 

139,6 

Milj. Emk. Tn. Milj. Emk, 
0,3 5,0 0,1 
0,8 »5,0 0,3 
0,01 — — 
— 166,9 0,5 

1,2 205,9 0,9 

Wagu ülaltoodud tabelitest näha, varastab Läti 
Eestit nii liimi (kondiliim) kui ka ümbertöötatud 
kontidega Õige suurel määral. Samal ajal veab 
Läti omale tooreskonte Eestist. Vähemal mää­
ral on konte 1927. a. läinud ka Rootsi. Kontide 
väljavedu Eestist oli: 

1906. a. 1927. a. 
T o n n i d . 

Lätti * 488,3 266,6 
Rootsi — 1,0 

Et kontide väljavedu 19(27. a. vähenenud, siis 
nähtavasti mõjus siin tooreskontide väljaveotolli 
tõstmine 0,009 k.-fr. peält 0,04 k.-fr. 
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Soome: 
S oi о m e-E e s t i k a u b a l e p i n g u r e ­

v i d e e r i m i s e s t kirjutab „Kauppalehti" 
28. veebr.: Senine leping oli Eestile mõnes suh­
tes väga soodus. Seda sõlmides, ei võidud võtta 
arvesse kõiki asjaolusid, mis alles hiljem tulid 
ilmsiks. Eestil on väärtuslik loodusevara — põ­
levkivi —, millest võib saada 1000 milj. tonni 
õli. Soome-Eesti kaubalepingu järele on põlev­
kiviõlid Soomes tollivabad. Teiste maade ben­
siin, gasoliin, ligroiin ja puhastusõlid on Soomes 
tollialused 1 Smk. per kg. On loomulik, et nüüd 
Eesti bensiin ja õlid, mis on leitud tarvitamiseks, 
juba kõlbulisteks, hakkavad ivarsti Soome sisse 
voolama. Esimesed saadetised on juba jõudnud 
Hangösse, umbes 40.000 kg.; enne aprillikuud 
tuleb uus partii, ligi 500.000 kg., kui jaäolud ai­
nult lubavad. Kevadel loomulikult algab alles 
suurem import. Soome tollitulud ähvardavad 
siis lang-eda ja meie kaubandusbilanss Eestig-a 
muutub rohkem passiivsemaks kui ta oli seni. 
Praegu ei ole ühtki põhjust selleks, et Eesti põ-
levkivi-Õlisid tollivabalt sisse lasti, kui mujalt 
toodud Õlid käivad tolli alla. Praegu Eesti-Soo­
me kaubalepingu revideerimise puhul peaksid 

vastavad võimud sellele küsimusele pühendama 
tähelepanu. 

S o o m e l i h a e k s p o r t R o o t s i . Juba 
enne jõulu saavutati Soome-Roots-i segakomis­
jonis kokkulepe kergenduste asjus, mis Soome li­
ha kohta sisseveo puhul Rootsi pidi hakkama 
maksma. Tegelikult jäi see kokkulepe ainult 
paberile. Soome liha sisseveole tehti takistusi 
edasi. Veebruari keskpaigas käisid Lõuna­
soome ühistegelise tapamaja juhataja A. Kontu 
ja kaubanduslik ekspert välisministeeriumist Sa-
volahti Stokholmis uuesti nou pidamas. 20. 
veebr, jõudsid nad tagasi ja siis kirjutasid kõik 
lehed, et viimaks olevat liha väljaveo takistused 
Rootsi lõplikult kõrvaldatud. Ajutiselt see nii 
sündiski. Kuid vaevalt olid mõned partiid lüia 
jõudnud Rootsi, kui seal jälle hakati tegema ta­
kistusi ja liha väljavedu sinna jäi jälle seisma. 
2. märtsil ilmus mitmes Soome lehes ähvardavaid 
artikleid, kus nõutakse kaubalepingu ülesütle-. 
mist Rootsiga. Samuti teatavad Soome lehed, 
et Rootsi parlamenti on saadetud1 2 memoran­
dumi: 1) tarvitajate poolt, kes nõuavad liha 
sisseveo kitsenduste kõrvaldamist, ning 2) põllu­
meeste poolt, kes nõuawad veel suuremaid kitsen­
dusi. 

K a r t u l i i m p o r t . 1925. a. toodi kartu­
leid sisse Soome 20,091 tonni — 18 milj. Smk. 
eest; 1927. a. import oli 88 7 tonni. Kartuleid 

on toodud peaaegu ühevõrra Eestist ja Saksast, 
teistest maadest õigve väikesel aivul. 

R a u d t e e v a i g u n i t e t e l l i m i s e d . 
L. a. lõpul pööris „Dvigateli" vabrik saatkonna 
poole järelepärimisega, missugused oleksid väl­
javaated kaubavagunite tellimiste saamiseks Soo­
mest. Nagu nüüd selgub, on see täitsa lootuse­
tu. Raudteevalitsus on otsustanud tellida к. a. 
42 uut vedurit ja 1000 kaubavagunit. Vedurite 
tellimine on antud kahele Tampere tehasele ja 
kaubavagunid valmistatakse raudtee oma teha:-- -
tes Pasilas. Vedurid on tellitud ä 1.134.000 Smk. 
tükk. Välismaalt tellides oleks nende hind kok­
ku 6,8 milj. Smk. odavam tulnud, kuid ebasood­
sa kaubandusbilansi tõttu anti siiski kõik telli­
mised kodumaa tehastele. 

Läti: 
P o o l a - L a ' t i r a u d t e e ( k o n v e n t s i o o n . 

Veerbuarikuu 12. päeval kirjutati Riias alla 
kolm raudteelepingut otsekohese raudteeühenduse 
pidamiseks Poola-Läti vahel. Esimene neist on 
riikidevaheline raudteekonventsioon, missugusele 
Poola . nimel alla kirjutas Poola saadik Riias mi­
nister Lukasievicz; teine on jaamakonventsioon, 
kolmas aga kaubavagunite vastastikuse kasuta­
mise rahvusvahelise lepingu täiendav kokkulepe. 

Nii kauba- kui ka reisijate ja pagasivedu 
läheb Zemgale, kui üleandepiirijaama kaudu, 
Poola ning Läti raudtee veokulud arvatakse riigi 
piirini ja riigi piirist, mis asub Turmont'i ja 
Zemgale jaamade vahel. Mis puutub tollifor-
maliteetidesse, siis on aluseks võetud, et igaüks 
riik neid oma territooriumil läbi viib. Tehakse 
aga ka erandeid registreeritud pagasi, erakorra­
liste saadetiste ning Lätist Poolasse minevate 
kergesti ükkiminevate kaupade pealt, missugu­
seid võib Poola poolt revideerida samuti Zem­
gale jaamas. 

Passide revideerimise kord jääb endiseks, 
s. o. vagunis rongi mineku ajal. 

Otsekohene kaubavedu Poola ning Läti va­
hel hakkab arvatavasti maksma 1. aprillil 1929. a. 
ning võimaldab automaatselt kaubaveo otseko­
heste veonimekirjadega Turmont-Zemgale kaudu 
kõikidel Bern'i rahvusvahelisse konventsiooni 
kuuluvate muude riikide raudteedel. 

Edaspidiste kommunikatsiaonikergenduste 
ja nimelt ümberlaadimata ühenduse ning otse­
ühenduse kaubatariifide läbiviimine on juba ette 
nähtud ning reguleeritakse lähemal ajal. 
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Poola: 
P o o l a I k u m m i t ö ö s t u s . 

Poola kumotnitöö&tus on alles väga noor, la 
tekkis mõni aasta tagasi, kuid areneb soodsalt, 
t&nu soodsatele majandusoludele. 

Praegusel ajal on olemas juba 29 vabrikut 
üle 7.000 töölisega. 74 (A sinna mahutatud ka­
pitalist on kodumaa, muu 26 '/< välismaa oma. 

Kummitööstus on kontsentreerunud peaasja-
liselt Varssavi, Lodzi ja Pommerni ümber. Teda 
võib jaotada nelja rühma: 

1. Esimesse kuulub tooraine ümbertööta­
mine. Seda teostatakse 15 ettevõttes (5.830 tööli­
sega. Tähtsamad neist on „Pepege" — Poola 
kummitööstus Grudziadz'is (Pommernis); 
„Gentleman" — Ing-lise-Poola-Rootsi kummitöös­
tus Lodzis; „Volbrom", kummisaaduste vabrik 
Volbrom'is (Pommernis); „P. V. Schvejkert" 
Lodzis; „Kauczuk" Bydgoszcz'is ja muud. 
1927. a. jooksul valmistasid ülaltoodud ettevõt­
ted eeskätt järgmisi artikleid: 150.000 vee­
kindlat mantlit, 1.844.100 m kummimaterjali, 
1.738.400 paari kalosse ja snow-boot'e, 4.530 paa­
ri kummijalanõusid, 497.800 paari spordi jalanõu­
sid, 1.005.400 paari saapaid maameestele, 334.800 
klg kummikontse, 1.000 klg kummitaldu, 317.300 
klg kummipaelu ning nööri, 30.260 klg paiku ka­
losside parandamiseks, kaableid ja automantleid, 
10.3160 klg kirurgia- ja sanitaarartikleid, 440.000 
klg tehnilisi artikleid, 92.000 klg kaitsemaske 
mürkgaaside vastu. 

2. Teise rühma kuuluvaid lõpuprodukte val­
mistavad, paranduse ja vulkanisatsiooni ettevõt­
ted, neid on 641 töölisega. Nende töö seisab au* 
tomantlite vulkaniseerimises (Ш2.400 tk 19Й7, a. 
jooksul), hõõrumiskummi (11.000 klg), vasktraa-
tide isolaatorite (1.200 klg) ja muu valmista­
mises. 

3. Kolmandasse rühma kuulub ainuke Poo­
las elektrijuhemete vabrik — „Tov. Przem. Kabel" 
Varssavis. 1927. a. valmistas viimane 426.000 
klg juhemeid, 412.000 traati elektriinstallatsioomde 
jaoks ning 90.000 klg kaableid. 

4. Neljandasse rühma kuulub kummipaelte 
valmistamine, neid vabrikuid on 7640 töölisega. 
1927. a. valmistati seal 47.472 klg ehk 
5.116.000 m kummipaela. 

Nendest ülaltoodud andmetest võib näha, et 
Poola kummitööstus on alles arenemisajajargus, 
kuid toodang nii arvuliselt kui ka [kvalitatiivselt 
võib julgesti võistelda välismaa toodanguga. 
Viimaiks, tänu võistluse soodsatele tulemustele, 
usaldas sõjaministeerium mürkgaaside maskide 
Valmistamise kodumaa vabrikutele. 

Suurimaks raskuseks on välsimaalt masinate 
ostmine, mis seotud suurte ostu- kui ka ülalpi­
damiskuludega. 

ü l e га а а 1 i n e n ä i t u s P o z n a n i s. 

peetakse Poola vabariigi,presidendi protektoraadi 
all valitsuse elaval kaasabil Poznanis 16. maist 
30. septembrini 1929. a. 

üle 600.000 m- pinnal on üle saja paviljoni 
ja koja, mis võtavad oma alla >150 tuh. m'~ pind-
ala. f ( | 

E s i n e v a d : kultuur ja kunst, tööstus, kau­
bandus ja põllumajandus, ühiskonna hoolekanne, 
lüüsiline kasvatus ja spordiharud, samuti Poola 
emigratsioon. 

Näituse ajal peetakse üle 100 (kongressi nii 
kohaliku kui ka rahvusvahelise tähtsusega; ter­
ve rida spordivõistlusi, nagu rahvusvahelised 
traavivõistlused, hüpped takistustega, sõudmise 
regaadid, üldsdaavi lauljate ja võimlemisseltside 
kongressid, muusikaettekanded. arvurikaste maa­
ilmakuulsate kunstnikkude osavõtul, samuti arvu-
rikkad etendused folkloori alalt. 

16. maist 30. septembrini Poolasse tulevad 
väliskülalised vabastatakse viisa-maksudest. 

Hinnaalandus raudteedel üksikutele isikutele 
on 33%, gruppidele 26 isikut peale 50%, õppiva 
nootsoo gruppidele і'Л /< iga õtsa peält. 

Iga külaline võib osa võtta Poolaga tutvu­
miseks korraldatavatest ekskursioonidest. Eks­
kursioonid on 3i—14-päevalised. Juhtideks on 
osavad, võõrkeeli valitsevad isikud. 

Informatsiooni annavad kõik iPoola diplo­
maatlikud ja konsulaaresindused, samuti tuntud 
reisibürood. 

Ve uemaalt: 
Mono aasta eest Kingissepas (end. Jamburg) 

mahapõlenud paberivabrik on Vene Nõukogude 
võimude poolt ja erakapitali osavõtul jälle üles 
ehitatud. 

Nimetatud vabriku töövõimet on tunduvalt 
suurendatud ning tema aastatoodangu väärtuseks 
on arvestatud 1.760.000 rubla, ehk küll asja­

tundjate arvates lähemal ajal tähendatud too­
dangu hulka loota ei ole. 

Hispaaniast: 
P a b e r i t ö ö s t u s ! 

Hiljuti moodustati Hispaanias valitsuse selle­
kohase dekreediga komitee, kes kodumaa paberi-
turgu peab kontrollima. Кбйс paberivabrikud 
peavad iga kilogr. paberilt maksma 0,05 pesetat 
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erimaksu, missugusele summale valitsus sama­
suguse summa juure lisab Sel viisil kogutud 
kapital kasutatakse Hispaania paberiekspordi 
arendamiseks, näit.: paberivabrikute sisseseadete 
täiendamiseks või suurendamiseks, et tulemus­
rikkaimalt eksporteerida jne Sama dekreet näeb 
ka ette, et sisseveo tollimaksud paberilt lähe­
mal tollitariifi revideerimisel kõrgendatakse. 
Peale selle ütleb dekreet, et uute paberivabrikute 
asutamine on lubatud ainult ülalnimetatud komi­
tee nõusolekul ning igast nimetamisväärt muutu­
sest olemasolevate paberivabrikute juures ja 
nende suurendamisest tuleb komiteele teatada. 

Saksa ja Nõuk. Vene majan­
dus vahe kord. 

„Berliner Tageblatt" 11. jaan. 1929 toob 
Paul Scheffer'i sulest juhtkirja Saksa ja Nõuk. 
Vene majanduslepingu allakirjutamise puhul. 
Autor seab kõigepealt üles küsimuse, kas kas­
vav sidemete loomine Nõukogude majanduse ja 
kodanliku välismaa vahel ei näita ühtlasi ka, 
kuivõrra tendentsid ühel kui teisel pool lahku 
lähevad. Enamlased peavad ainult kinni oma põ­
himõtteist, 'kodanlikud riigid aga vaatavad roh­
kem otstarbekohasuse ja kasu peale. 

Mis puutub Vene väliskaubanduse monopo-

T о 1 l i к о m i f e e о t s u s i m õ n e de k a u ­
p a d e t o l l i m i s e к oht a. 

Avaldatakse teadmiseks, et tollikomitee ot­

sustas tunnistada: 

1. 

1. A. S i s s e v e o t a r i i f i s : 

Ü m m a r g u n e p u u s i m a l e l a u a 
p 1 a at, ääred ja .pealmine rtind kaetud vaskpleki-
ga, kuhu sisse pressitud malenmdud ja muud 
ilustused, t, t. § 61 p. 4 alla kuuluvaks kui puus^t i 
tisleritöö vasest ilustustega (Т. K. otsus nr.' 
2493 — 2. II . 29. a.); 

k u i v a t a t u d k a d a k a m a r j a d t. t. 
§ 62 p. 4 alla kuuluvaks kui taimeosad arstiroh­
tude valmistamiseks (Т. K. otsus nr. 2492 — 
2. II . 29. a.); 

m e t ä l l i p u h a s t a r n i s e a i n e „ АI u. -
g 1 a n z" ühes sinna juure kuuluva metallist pe-
sukäsmaga t. t. § '71 p. 7 alla kuuluvaks kui me-
tallipuhastamise aine rasvaga (Т. K. otsus nr. 
2500 — 2. II . 29. a.); 

lisse, siis kaitseb seda Moskva mitte ainult otse­
koheste „kallaletungide", vaid ka kaudsete hä­
daohtude eest. Seepärast võib a l a kriipsutada, 
et Nõukogude Venemaa meie tööenergiale sugugi 
samane „ventiil" olla ei või, nagu paljud seda 
loodavad. 

Väga rõõmustav on, et ostu- ja müügitingi­
mused Saksa kontsessionääridele Venemaal nüüd 
on kindlaks määratud ja et neil edaspidi ei tule 
enam niipalju kannatada soodustatud riigiette­
võtete võistluse all. Siiski peab ütlema, et 
Vene kontsessioone võib võrrelda spordiga, mida 
endale võivad lubada ainult rikkad isikud, kellel 
võimalus on maksa palju õpperaha. 

Venemaal viibivate välismaalaste varanduste 
väljaveo keelu maksmajäämist tuleb võtta tõen­
dusena, et Moskva peab kinni suletud riigi print­
siibist. 

Edasi ütleb autor, et Saksa delegatsioon on 
näidanud üles suurt vastutulekut neis küsimus­
tes, mis venelasi huvitasid. Seepärast võib loo­
ta, et muuseas ka see arusaamatus, mis valitses 
venelaste juures Saksamaa Vene komitee suhtes, 
nüüd lõplikult on lahendatud. 

Lõppöks olgu veel tähendatud, et Nõukogude 
sissevedu Saksamaalt on viimaseil aastail välja 
teinud täpselt 30 protsenti kogu Vene sisse­
veost. 

v a l g e s t k l a a s i s t v ä i k e s e d » p u ­
d e l i d, mille küljel ainult puhutud pealkiri (vab­
riku nimetus) ja vabx-iku märk, t. t. § 77 p. 1-b 
alla kuuluvaks (Т. K. otsus nr. 2516 — 9. II. 
29. a.); 

h a b e m e a j a m i s e s e e b i a l u m i i n i ­
u m i s t t o o s i d , millede kõrgus umbes 8 sm. 
ja laius umbes 3 sm., § 149 p. 2 alla kuuluvaks 
kui alumiiniumist teosed (T. K. otsus nr. 2514 — 
9. II. 29. a.); 

r a u d l a t i d , m i l l e o t s t e l p u u r i ­
t u d a u g u d (akna'kremoorude osa), t. t. § 151 
alla kuuluvaks kui rauast teosed, pressitud (К. T. 
otsus nr. 2497 — 2. II . 29. a.); 

t i n a s t h a m b a p a s t a t u u b i d , mille 
pealkirjad „Stomatol-fabriken, Stockholm, Sto-
matol hambapasta, Zahn Paste, Stomatol creme 
Dentifrice, Stomatol vabrik Tallinnas", t. t 
§ 163 p, 2 alla kuuluvaks, arvesse võttes, et ter­
vishoiu- ja hoolekandevalitsuse poolt on antud 
luba Tallinnas valmistada Stomatol hambapastat 
ja hambaeleksiiri Stokholmi vabriku Stomatoli 

Tolliteateid. 
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retbepti järele ja et tuubil on pealkiri „Stomatol 
vabrik Tallinnas" (Т. K. otsus nr. 2479 — 2. II. 
29. a.); 

l õ n g a n i i s u t u s a p a r a a t , mis koos­
neb väljatõmmatavate riiulitega raudkapist ja 
alumiiniumist pudelitest, t. t. § 167 p. 1-a alla 
kuuluvaks kui aparaat eraldi nimetamata, rauast 
(Т. K. otsus nr. 2515 — 9. II. 29. a.); 

'k i v i p a p p l e h t e d e s , äärtel ja otstel 
väljalõiked1, määratud 'kohvrite valmistamiseks, 
t. t. § 177 p. 1-b alla kuuluvaks kui kivipapip 
(mitte asjadena) (T. K. otsus nr. 2522, 2521 — 
9. II. 29. a.); 

l i n a s e d v o o l i k u d (pritsitorud) t. t. 
§ 194 alla kuuluvaks samal alusel kui kanepist 
pritsitorud, t. ь. § 21 (> põhjal (Т. K. otsus nr. 
2488 — 2. IL 29. a.); 

к u n s t s i i d i ( ü l e 20 Vc j a p u u v i l ­
l a l õ n g a d e s t p õ i m i t u d p a e l t e . s t 
k ü b a r a d t. t. § 205 p. 1. alla kuuluvaks kui 
poolsiidist põimitud teosed (Т. K. otsus nr. 
2601 — 2. II. 29. a.); 

m e t a l l i s t t u l e s ü ü t a j a d , mille ben­
siini reservuaari 'kaasi põhjal papist šeib, t. t. 
§ 215 p. 3 alla kuuluvaks kui pudukaup lihtsast 
metallist, arvesse võttes, et papist šeib on kõr­
valise tähtsusega (Т. K. otsus nr. 2620 •— 9. II. 
29. a.). 

2. 
I. B. S i s s e v e o t a r i i f i s : 

S e e p „ O s m o s " , mis pretendeerib arstli­
ku toime (peale, nimelt sellest valmistatud van­
nid tegevat kõhnaks, t. t. В § 4 alla kuuluvaks 
kui sisseveoks keelatud liitrohi (T. Iv. otsus nr. 
2474 — 2. II. 29. a.). 

3. 
II. A. V ä l j a v e o t a r i i f i s . 

Tollükomitee seletas: „ t o o r e t e , p e e n e n -
d a m a t a k o n t i d e m õ i s t e a l l ei kuulu 
rasvast vabastatud (ekstraheeritud) ja purusta­
tud (kuni 50 nim. suurustes tukkides) kondid". 
(Т. K. otsus nr. 2457 — 12. I. 29. a.). 

4. 
Tollikomitee seletas: „Eesti-Türgi kaubale­

pingu järele on tollialandus iga sorti harilikkude 
rosinate kohta, välja arvatud ainult suured rosi­
nad' (n. n. Maiaga liiki ja teised sarnased), ning 
selle lepingu järele antakse samad soodustused 
ka Ameerikale, nii et tulevikus vahe sultaaiiinide 
ja rnittesultaniinide vahel ei ole tähtis. —" (Т. K. 
otsus nr. 2518•— 9. II. 29. a.). 

Alla k, N. E. Nidtern, 
tollidirektor, 

P. Poom» 
, , tollikQBtrolör. 

ToMidirektovi vingikiri nr. 122. 

1. märtsil 1929. a. 

1. 

Muudan ära oma eeskirja 11. maist 1928. a. 
nr. 18430 inventari (liikumata ja liikuva) nime­
kirjade esitamise kohta. 

2. 

Avaldatak.se teadmiseks, et 1. juulil 1928. a. 
Roomas sõlmitud К e s t i -11 а а 1 i a kaubandus­
liku kokkuleppe ratifikatsioonikirjad vahetati 
Roomas 27. II . 1929. a., vastavalt oma p. 6-le 
astus kokkulepe jõusse alates ratifikatsioonikir­
jade vahetamise päevast, s. o. 27. II. 1929. a. 

Alus: Rahaministri abi resolutsioon välismi­
nisteeriumi telefonogrammil nr. 152 — 28. II. 
1929. a. st. nr. 3474 — 1928./29. a. 

3. 

Teatan, et vastastikuse kokkuleppe alusel on 
vabastatud legaliseerimisest Kesti-Briü kauba­
lepingu põhjal päritolutunnistused, millised an­
tud välja 'kaupade kohta, mis tulevad Kanadast, 

PARIMAD EESTIS ON 

О siidi-,floor-, villased japuu- s u k a d 
vii lacor l villased 

siidi-, villane Ja puu­
villane 

trikoopesu 

klöppel-, vene bro- p e s u p i t s i d 
dem- ja gipUUr-, r r 

eiidi-, floor-, v i l l ased ja puu- S Q I # J H 
villased 

villased Ja puu- | a s t ^ s u k a ( J 

villased ^ 

siidi kleidi-Ja pesurne 

puuvillaeed ja villased * г : ь - л л # 4 
eupelus-ja võimlemis- IrlKOOCJ 

Siidi-, gummi-, 
saapa- Ja 

pesupaelad 

OSKAR KILGAS 
t r ikoo- , p i t s ! - ja s u k a v a b r i k 

Tallinn, Prii tän. nr. 3. Kõnetr. 2-23 
M ü ü k a i n u l t s u u r e l a r v u l 

http://Avaldatak.se
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Indiast, Tanganyika territooriumilt või ükskõik 
milliselt iseseisva valitsuseta Briti asumaalt või 
protektoraadilt. Siia hulka ei kuulu kuni täien­
dava korralduseni: Austraalia, Uus-Meremaa ja 
Lõuna-Aafrika Unioon. 

Alus: Rahaministri abi resoluts. nr. 3004-M 
24. П. 1929. a. välisministeeriumi kirjal nr. 546-R 
— 22. И. 19Й9. a. 

Alla kirjut, tollidirektor N. E. Niitem. 

Tojlidirektori ringkiri nr. 123. 

2. märtsil 192'9. a. 

Avaldataikse teadmiseks, et vab. valitsuse ot­
susega muudetakse järgmiselt imaksvad tolli põhi­
tariifid ja pannakse maksma ajutiselt 'kuni 31. 
VII. 29. a. riigikogu poolt 14. juunil 1924. a. 
vastuvõetud tollitariifide maksmapanemise sea­
duse § 3 põhjal: 

IL Väljaveotariif. 

A. Väljaveoks lubatud kaubad. 

Tariifi 

§§ 

5 

1 
Punkt. 

2 

-n 

-b 

Kauba nimetus 

linaseemned: 

eraldi nimetamata 

külviseemned 

Tollimäärad 
i 

Alus 

1 kg. br. 

я я 

Kuldfran­
gid 

0,25 

0,25 

A l u s : Rahaministri abi ettekirjutus 1. III. 
29. a. vab. valitsuse otsuse (prot. nr. 24) 1. III. 
29. a. ärakirjal. 

Käesolev on ühtlasi täienduseks ja kinnitu­
seks telegrammile, mis saadetud 1. IIL 29. a. 
Narva, Valga, Pärnu, Paldiski, Haapsalu, Kure-
saare, Loksa ja Kunda tolliülematele. 

Alla k. N. E. Nütem, 
tollidirektor. 

Turgude ülevaade. 
Eesti linaturult. 

1924. a, ja 19Й5. a. alul oli linade hind kõrge. 
1925. a. külvipind suurenes seetõttu 45.660 ha 
peale. 1925. a. lõpuks oli linade hind tunduvalt 
langenud ja 192>6. a. kestis langemine edasi. Linu 
külvati 1926. a. ainult 88,7 tuh. ha-le. 1927. a. 
hakkas linade hind tõusma ja külvipind suurenes 
35,6 tuh. ha tpeale. 1928. a. esimestel kuudel tõu­
sis linade hind võrdlemisi kõrgele ja ehk ta küll 
hiljem langes, suurenes külvipind linade all 1928. 
a. kevadel Э6.986 ha peale. Ikalduse tõttu hävis 
lina il'92l8. a. 3445 ha-1 täiesti. Saaki andsid 
33.54-1 ha, kuid läbistine saak hektaarilt oli ai­
nult 233 kg., kuna ta 1 27. a. keskmiselt 270 kg 
oli olnud. Kogukiusaak oli: 

1927. a. 9647 tonni 
1928. „ 7800 „ 

Linade ekspordi hooaeg on talvel. 1927. a. 
veeti üldse 8794 tonni linu välja, aga suurem osa 
neist oli juba l'9ß7. a. varem välja läinud kui 
sama aasta, saagi linad turule ilmusid. 1927. a. 
lõpukuudel, kui juba 19i27. a. saagi linad müügile 
tulid, läks välja ( akt. — dets.) 3.23ЙЛ9 tonni 
linu. 

1928. а. läks kogusummas 5609 tonni linu väl­
ja. Neist läks З'Э^ tonni enne 1. okt. ja 1652 
tonni 1. okt. kuni aasta 16/puni. 

Ühelt >oolt linasaagi väiksus 1>908. a., teiselt 

poolt linaharimise hilinemine läinud sügisel ja 
hindade seisukord on mõjunud, et 1928. a. lõpu­
kuudel linu tunduvalt vähem on välja veetud kui 
1927. a. lõpukuudel. Kuna osa linu majapida­
mistes ja omamaa tööstuses ära tarvitatakse, siis 
peab 1928. a. linasaagi suurust tähele pannes ar­
vama, et linade väljavedu tänavu kuni uue saagi 
turule ilmumiseni väiksemaks jääb kui oli 1928. a. 
esimesel kolmveerandil. 

Võiturgude seisukord 
veebruaris 1929. a. 

Inglismaal kõvad hinnad. — Saksamaal või nõud­
mine langenud. — Väljavaated lootusrikkamad. 

Võiturgude seisukord, kujunes veebruarikuus 
hoopis teisiti kui seda ennustati. Kogu Euroo­
pas valitsev külm mõjutas suuresti Euroopa, 
eriti aga Saksamaa, võiturgu. Jääolud muutusid 
Balti merel sarnasteks, et PÕhja-Euroopa maa­
dest üldse võimatu oli võid Inglise turule saata. 
Ka Saksamaa sadamatesse oli võimalik ainult 
suurte raskustega pääseda. Osa võid saadeti Sak­
samaale raudteel (Lätist). Soome võid, mis oma 
rõhuvas osas Inglise turul äravõtmist leiab, oldi 
sunnitud Saksa turule paigutama. IgataheiS tõi 
külmalaine veebruarikuu võikaubandusse suure 
segaduse. 

/ 
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Võihinnad näitasid veebruari esimesel poolel 
teatavat tõusu, kuid langesid kuu teisel poolel 
8—10 sh võrra tsentnerilt, Saksamaal isegi 
rohkem. 

I n g l i s e turul oli nõudmine kuu alul ra­
huldav, vaatamata sellele, et võihinnad kõrge­
mad olid kui eelmisel aastal samal ajal Kuu 
teisel poolel läks nõudmine nõrgaks ja tuiu ül­
dine seisukord lõdvaks Või juurevedu asumaa­
dest oli veebruarikuus tunduvalt väiksem kui 
eelmisel aastal Seevastu oli aga sissevedu jaa­
nuaris suurem kui eelmistel aastatel üldiselt 
on voitagavarad Inglismaal õige väikesed. 

S a k s a m a a turul langes nõudmine veeb­
ruari keskpaigast peale väga suuresti Haruldaselt 
suur ja erakorraline väljaminek kütteainete 
peale oli Saksamaa majaperenaise eelarvesse 
augu teinud, ja seepärast pidi ta toiduainete ost­
mises olema tagasihoidlik Teiselt poolt ei ole 
Saksamaa oma toodang ka just mitte palju lan­
genud. Sissevedu on isegi suurenenud (Soome 
arvel, kes muidu oma või saadab Inglismaale) 
Seetõttu tekkib seisukord, ku- pakkumine nõud­
mise kaugelt ületas. 

Tuleviku-väljavaateid on raske ennustada, ku­
na ilmastiku (jääolude) mõju ennast veel lähema 
2—3 nädala jooksul tunda annab. Arvatakse, et 
madalad võihinnad tekitavad Inglismaal tarvi­
tamise suurenemist Ka Saksamaal algas märtsi­
kuu rõõmsamalt Peab arvama, et võikauban-

du.s muutub elavaimaks, kuna märtsi lõpul liha-
võtte-pühad algavad 

Seisukord märtsi alul. 

Rasked jääolud Läänemerel pole loomulikult 
jätnud mõjutamata seisukorra kujunemist ka 
meie r a h a t u r u l , ilma et võiks juttu olla ni­
metamisväärsest seisukorra halvenemisest Juba 
veebruari lõpul algas Tallinna sadamas täieline 
vaikus, mis, peab tähendama, ei tekkinud mitte 
ligipääsmatuse tõttu Kesti sadamatesse. Jää­
olud meie sadamate piirkonnas on olnud kogu 
aeg .soodsad, nii et laevade liikumine sisse ja 
välja oli kogu aeg võimaldatud jäämurdja „Suur-
Tõlli'' abil. Laevade liikumine jäi seisma jiiäolude 
tõttu Saksa ja Daani vetes, eriti Daani väinades 
ja Kiili kanalis, mille tagujäijel lõppes ign.vuguu' 
laevade liikumine LFuinemere ja Põhjamere vahel. 

Impordi alal on raskusi l e i v a v i l j a g a 
ja k i v i s Ö e g a, kuid mitte sel määral, mis 
võiks tekitada kartusi. L e i v a v i l j a tagava­
rad ei ole küll 4uured, kuid veebruari lõpul 
jõudis kahale 800 t. (ük.s laevalaadung) ja suu­
rem partii Königsbergist raudteed mööda. Iga­
tahes ei ole oodata hindade tõusu, kuna lähe­
matel päevadel kohalejõudvad laevad toovad mit­
mesuguseid kaupu. Laevu oodati Tallinna sada­
masse juba kolmapäeval, 13. märtsil. Samuti la­
heneb selle läbi ka meie eksportkaupade välja­
saatmine, mis seni täiesti oli .чеіятач. 

Toiduainete turg. 

London. 

Nisu, kaal—496 Ingl. n!. 

Northern Manitoba . . , . 
Hard Winter . 
Rosario Santa 

Jahn, kaal — 280 Ingl. naela. 

Austraalia . , 
K a n s a s . . . . . . . . . 

Odrad, Kanada Nr. 3, kaal -r-
370 Ingl. naela 
ßalifornia, kaal — 424 Ingl. 

Kaerad, kaal — 320 Ingl. naela 

La Plata 
Canada Nr. 2 

£ 

» 
» 
а 

» 

ii 

» 
л 

50/1Ц 
— 

43/9 

33/6 
32/9 
34/3 

44/6 

44/6 

i 

2476 
* T * J 

Linad, cif. 

Pärnu H. D 
Slanetz U/A Medium . 

Bacon, kaal 112 Ingl. n. . 
Iiri 
Daani 
Kanada 
Hollandi 

Munad, kaal — 120 Ingl, 

Daani 

Vöi, kaal *- 120 Ingl. n. 

Hollandi 
Daani 
Ша-М гетаа . . . , 
Austraalia 
Argentiina . . , , . 

. . £ 

. . 
, . sh. 
• . 
. . „ 
4 * и 

naela 

• • » 

» 
* ' » 
• * w 

J» 

9 0 . -
80. -
9 0 . -

117.0 
Ш.0 
112.0 
108.0 

22.0 
20,0 

190.0 

196.0 
164.0 

— 

126.0 
116.0 
1И.0 
114 0 

24.0 
24*6 

. 
192.0 

186.0 
1B2.& 

— * 
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Hamburg. 
Nisu 

Sisemaa, tonni eest • • • Mk. 
Mani toba, cif 100 kgr. eest term. f 1. 
Hard Winter, cif 100 kgr. 

eest termiin 11. 
Ameerika jahu, cif. 100 kgr. 

eest termiin $ 
Rukis 

Sisemaa, tonni eest • • • Mk. 
Western II, cif 100 kgr ееь l fl. 

Kaerad 
Sisemaa, tonni eest • • • Mk. 

Odrad, talve 
Sisemaa, tonni eest • • „ 

Odrad, suve 
Sisemaa, tonni eest • • „ 

Suhkur 
C. S. R. Feinkorn, 50 kgr. 

eest, mai sh. 

C. S. R. Feinkorn, 50 kgr. 
eest juuni. 

234-286 C. S. R Eeinkorn, 50 kgr. 
13.75 eest juuli-august • • -

American Fine Granulated 
13.05 50 kgr. eest 

Riis Burmah II, 50 kgr. eest 
6i/i 71/1 Rasv 

Purelard American, 100 kgr. 
225- 227 eest 

12.35 Steamlard 
Või, Berliini en gros hin-

021 228 na(*> tsentneri eest . • • 
Sisemaa I sort 

» И „ • • • • 
III » 

Välismaa I sort 
2 tn—280 „ II , 

Eesti бі 
Läti või, punane 

11/21 i „ ,, must 

11.3 

11 41 

13/9 

32V, 
30Vs 

Välisbörsid: 

Frank . . . 
Dollar . . . 
Rootsi kroon 
Daani kroon 
Norra kroon 
Saksa mark . 
Soome mark 
Floriin. . . 
Liira . . . 
Helveetsia fr. 
Tshehhosl.kr. 
Belgia frank 
Schillingid , 
Pengo . . . 
Latt . . , 
Litt . . . . 
Tsherv. . . 
Eesti kroon . 
Hõbe p/unts 
Plaat, p/unts 
Kuld p/u. . 

Naelsterling . 
Frank . . . 
Dollar . . 
Rootsi kroon 
Daani krbon 
Norra kroon 
Soome mark 
Floriin . . 
Liira . . . 
Helveetsia fr. 
Tshehhosl.kr. 
Belgia frank 

27.11 , 

124.23 
4 8532 

18.16V4 
18.20V8 
18.19-V4 

20.45 
192.90 

12.1162 
92.68 

25.23V1 
168.87 

34.94VH 
34.51 
27.85 
25.21 
49.— 
9.43 

18.20 
2/2 

27. Il 

20.451 
16.469 
4.214 

112.59 
112.36 
112.86 
10.60 

168.79 
22.06 

80.985 

58.545 

28.11 

124.26 
4.8Ö29 

18.16V4 
18.208/8 
18.19я/4 
20.45V1 

192 87 
12.1162 
92.67 

25.233/8 
163.87 

34.937/8 
34.52 
27.85 
25.21 
49.— 

9.43 
18.20 

2/2V« 

28.11 

20.451 
16.46 
4.214 

112.59 
112.35 
112.39 
10.598 
168.75 
22.07 

80.985 

58.54 

L О 

1. lil | 2. Iil 

124.24 
4.8522 

18.16Vd 
18 20:?/н 
18.193/8 

124.21 
4.8522 

18.16V4 
18.20V* 
18.193/* 

20.45 20.45V8 
192.80 

12.1162 
92.66 

25.23- Й 

163.81 

192.90 
12.1162 
92.67 

25.23V4 
168 81 

34.94 34.943 
34.53 ! 35 53 
27.85 1 27.85 
25.21 1 25.21 
49,— i 49.— 

9.43 ! 9.43 
18.18 1 18.18 

2/2 ! 2/2 
240/245 

84/11 Va 
» 1 

В E 

1ЛІІ ] i ni 
1 

20.449 20.449 
16.455, 16.46 
4.2140 f 4.214 
112.57, 112.52 
112.33 112.33 
112.36 112.36 
10.599 
168.74 
22.065 
81.03 

58.54 

10.599 
168.74 
22.07 

. 80.99 

58.53 

N D О N 

4. III | 6. III | 7. III 

1 j 
124.21 | 124.24 | 124.23 
4.8522 1 4.8519 1 4.8513 

8. III j 

124 22 
4.8507 

18.163/4 118.167/8 118.167/8 18.16-V8 
18.20V4 118.203/4 118.207/8 
18.19-Vi |l8.193/4 18.198/4 
20.45V8 20.45 J20.453/8 

192.90, 192.901 192.90 
12.1155 12.1125 12.1137 
92.67 92 66 92.68 
25.22 25 23 \ 25.23 
163.81 

З4.950/8 
34.50 
27.85 
25.22 

163.81 j 163.81 

18.203/4 
18.198/4 
20.45 
192.90 

12.1112 
92.71 

25.225/8 
163.81 

84.96 З4955/8 34.94Ö/8 
34.53 34.51 I 34.52 
27.85 j 27.85 
25.25 1 25.23 

49.— 1 4 9 . - | 48.75 
9.43 9.43 1 9.43 

18.14 18.17 1 18.17 
2/2 2/2 ' 2/2V1C 

! 1 

27.85 
25.21 
48.75 

9 43 
18.18 
2/2 

| 

R L I I N 

| 4. III , 5. III 

20.447 l 20.448 
16.46 16.46 

I 4:214 4.2145 
II2.55 j 112.54 

i 112.83! 112.34 
i 112.36 
, 10,599 

168.74 

112.36 
10.603 
168.77 

22.0651 22.07 
t 81.041 81.055 

! 
58.50 

1 
58.495 

6. III | 7. III 

20.45 20.451 
16.465 16.455 
4.215 j 4.215 

112.56 
112.34 
112.37 
10.602 
168.84 
22.065 
81.055 

58.48 

112.55 
112.34 
112.38 
10.602 
168.84 
22.07 
81.06 

58.49 

9. III 

124.21 
4.8506 

18.157/8 
18.203/4 
18.197/8 
20.448 
192.90 

12.1131 
92.71 

25.227/8 
163.87 
34 948 
34.52 
27.84 
25.21 
48 75 
9 43 

18.18 
2/2 

240/245 
• 

Г 

8. III 

20.447 
16.46 
4.215 

112.53 
112.32 
112.35 
10.601 
168.79 

I 22.06 
81.06 

1 
I 

58.49 

11. lil | -

124.23 
4.8512 — 

18.165/8 — 
18 2CV4 j — 
18.193/d -

20.448, — 
192.85, -

12.1137 , — 
92.70 -

25.223/81 — 
163.81 — 
34.948 — 
34.54 , — 
27.84 — 
25 21 ! -
48.75 — 

9.45 1 -
1818 -

2/116/Ю — 

84/1 lVa i -

9. III j - ~ 

20.447 -
16 465 -

4.215 -
112.52 
112 31 
112.36 

—-
— 
— 

10.601 
168.80 
22.065 

81.07 

, 58.50 

— 
— 
— 

— 
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Tallinna börs ikomitee juures asuva kaupade ja prahtide komisjoni poolt koteeri ta-
vate kaupade nimikirjad ja hinnad (en gros) . 

J a h u d : nisu,pehme, Ameerika Kroonid. 
ja Inglise 100 kg. 44.60-46.1 5 

„ sõre, Ameerika 
ja Inglise „ 44.50—45.— 

„J. Puhk ja Pojad" suurveski 
Jahu: rokki „ 21.70-22.30 

„ püül 27.40—28.60 
nisu, pehme — sõre. . 36.40—47.40 

„J. Puhk ja Pojad" suurveski 
saadused. Hinnad arvatud 50 
klg. eest ühes valge puuvil­
lase koiiga. 
Püülijahu: 

Rukkipüül patent (450 kg.) 50 kg. 32.— 
, harilik „ 28 60 

„Eesti Parem" saiajahu а 50 kg. „ 46.— 
„Kalev" „ , „ „ 48.— 
Даага" „ „ „ 41.90 
.Kungla" „ „ „ 37.60 
„Sampo* „ „ „ , 36.40 
Manna „ „ 100 kg. 48.60 
Granulär „ 43.70 

„ poolsõre „ 46.80 
* sõre „ 47.40 

A/S. Rotermanni teh. 
Jahu: rukki „ 22.75—23.30 

püül „ 28.00—28.60 
„ nisu, pehme — sõre • „ 38.00—47.60 

rukis, Saksamaa . . . . „ 18.90—19.20 
Kaerad, toidu, Eesti • • • , 18.00—18.30 

„ Saksamaa . • . „ 18.30-18 60 
Odrad, olle . . . „ 20.45-20.75 

» toidu , . . . n 19.20-19.80 
Herned, Hollandi „ 40.90—41.20 
Riis, Burma I I . „ 37—38 

„ piirituse , 4.00—5.00 
Kartulitärklis „Superieur" • • 41.20 
Siirup, kartuli, 420/o „ 48.80 
Glükoos „ 45,70 
Vöi, eksport, I sort 1 kg. 2.70—2.75 
MargariiD, välismaa „ 1.17—1.22 

„ kodumaa „ 1.09—1.15 
Kaseiin, Eesti 100 kg. 76—80 
Juust „Schweitsi", kodumaa 1 kg. 1.85—1.90 
Munad, eksport I s.(kast 1440 tk.) kast — 
Kakao, Hollandi 1 kg. 1.60—1.80 

» Inglise „ 1.35—1.45 
, Ameerika „ — 

Kohv, Rio, Santos „ 2.70—2.80 
, Kesk-Ameerlka sordid • „ 3.20-4.30 

Tee, lahtine, Orange Pekoe,Tsei-
lon • • „ 5.20—5.65 

я , Orange Pekoe, Java „ 4.70—5.30 
я , Moning, Hiina • • „ 2.55—2.80 

Suhkur, peenike, valge, Saksani. 100 kg. -
* „ „ Tshehhosl. „ 42.60 
я » я Vene • • „ 38—39 

Suhkur, peenike, valge, Poola • „ 42 
Sool, lahtine, Vene, franko vag. jaam 

Narva ja Irboska „ 3.35—3.40 
» „ Saksa „ 3.76—4.26 

Heeringad, Yarmouth, Matties tünn 44.00-50.00 
„ .* я Matfulle „ 54.00-58.00 
Heeringad, Schotl Matties • • . , 51.00—53.00 
Heeringad, Schoti Matfulls • • „ 55.00—57.00 
Heeringad, Norra „ 80.— 
Heeringad, Islandi tünn 25.— 
Liha, sen, I sort 1 kg. 1.10—1.18 

Kroonid 
Liha, looma, I sort 1 kg. 0.50—0.75 
Õlikoogid, linaseemne • • • 100 kg. 20.75 

päevalille „ 20.75 
„ suhkrupeedi • • • „ 13.65 

Jahu, päevalille „ 21.25 
Segajõutoit I s. „ 20.50 

Us . „ 18.50 
Soja tangud „ — 
Mais „ — 
Nisukliid „ 14.65—15.25 
Puuvillane riie, Bjas meeter 0.59—0.73 

„ „ Mitkal . . . . „ 0,45—0.53 
Lina, Liivi R. Saatejaum 1000 kg. 1281—1312.00 

„ Petseri „ „ 1372.50-1403 
„ Võru „ „ 1372.50-1403 
„ Tartu „ „ 1281-1312.00 

Kivisüsi, auru, Yorkshire, 
2 korda pestud • • • 1000 kg. 

„ „ Newcastle • • • „ — 
„ sepa у 40.—45.— 

Koks, gaasi, Tall. gaasivabrik • „ 40,— 
Põlevkivi, 1 sort A ir-ko Kohtla j . „ 6.10 

I „ В „ 5.50 
И „ „ 4.90 

» Ш „ . 2.75 
„ Fenolaat, netto • • • 100 kg. 9.50 
„ Gudroon, brutto • • „ 12.25 
„ Tooresõli, netto • • „ 9.25 
ч „Mootornafta" • • • „ 10.— 

Riigi turbatööstus : „Turvas" . 1000 kg. 12.85 
Põlevkivi pigi franko j . Kohtla • 100 kg. 11.25 
Raud, sordi , 16.80-18.80 

„ vits • „ 19.55-29.55 
n plekk „ 2 2 . - 2 8 . -
„ plekk, tsingitud • • • • „ 34./5—38.50 

Raudtalad „ 16.— 
Teras, vedru „ 27.50-30 50 

„ tööriistade , 73.25-85.40 
„ talla, ree „ 18.30 

Inglistina „ 545. 550.— 
Seatina „ 53.40-57.95 
Vaskplekk, punane „ 210.— 

я я valge „ 200.— 
Tsinkplekk „ 90. 9150 
Masinaöli, Vene „ 27.45-29.30 

Poola „ 24.40-26.25 
Ameerika „ 29.90-81.70 

„ mootori „ 35.40—42.70 
„ Poola . . . . „ 32.95-34.80 

«uto „ 39.65—103.70 
„ Poola „ 36.60-45.75 

Linaseemaeõli „ 93.00 
Värnits „ 95.00 
Tsilindriõli, Ameerika 280° • • „ 31.10-36.60 

- 3200 • • „ 45.75-54.90 
Nafta, Vene „ 13 .10-14 . -

„ Ameerika 11.90—13.10 
„ Poola „ 11.90 

Petrooleum, Vene, sisteraid ja 
vaadid „ 17.25-18.50 t 

„ An., sistern. ja vaadid „ 17,25—18.50 . 
Bensiin, Vene , 38.-41.00 

Ameerika n 38.-41.00 
Eesti tralftorbensiin „ 16.20—17.10 

ч bensiin autode jaoks • • „ 29.— 
Bensiin Poola >, 38.-41.— ' 
Pesusooda, kodumaa . . . . . 9.10,—10.40 
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Seebikivi 100 kg. 27.45—30.— 
VSrvid, nigros., veessulav,välism. 1 kg 5.50 

„ tsinkvalge, välism. • • „ 0.80 
„ tinavalge, „ • • „ 0.92 
„ ooker, „ • • „ 0.18—0.26 

Väetisained, 
„ salpeeter, Tshiili 100 kg. kott 22 30 
„ superfosfaatlS—200/0100 kg. „ 5.95 
„ thomasjahulö—16%100kg. „ 5.75 
„ Lubjasalpeoter 15Va" о . „ 21.35 
„ Leonasalpeeter 26% . . „ 30 30 
„ kaalisool 30°/o, 100 kg. • — 

„ 400/0 „ „ . „ 10.45 
„ kainiit 12% „ 4.50 

Viiävelhapuammoniaak 100 kg. kott 23.30 
Lubjaliimmastik 100 „ „ 18 30 
Vosvoriit, Eesti 25—270/0100 „ „ 4.80 
Kuseni к 46% „ 53.25 
Nitrofoska „ 31.60 
Paber, rotatsiooni 100 kg. 24.40 
Tsement, Portland, Kunda 

pütt 170 kg. tünn 8.90 
Tsement, Aseri „ — 
Kriit, toores 100 kg. — 

я pestud „ 7.—7.50 
Asfalt „ 7.25 
Lubi „ 2.65-3.05 
Kips, tükkides, franko vagun 

Irboska 1000 kg. 15.25 
„ jahvatatud „ „ 24.40 
„ krohvimise „ „ 36.60—42.70 

Telliskivid, I s , 1000tk. 5 9 . - 6 5 . -
Tulitilrad, orig. kast (5000 toosi) 130.-
Nahk, talla, Eesti, kodumaa too-

resnahast, I s. 1 kg. 3.90—4.05 
Nahk, talla, Ameerika tooresn. 

valmistatud, I sort „ 4 05—4.10 
Nahk, talla, Ameerika tooresn. 

valmistatud, II sort • • • • „ 3.75—3.90 

Liverpooli börs. Puuvill 
American Fully Middling Inglise naela (lbs) eest 

11 märts. Ingl. pensi (d) loko 11.13, märts. 10.82, 
mai 10.92, juuli 10.91, 12. märts Ingl. pensi Cd) 
loko 11,07, märts. 10.74, mai 10.85, juuli 10.85. 

Lina P r a h i d : 

Tallinn — Stettiin 1000 kg. sh. 22/6 
„ — Ghent 1016 kg. , 22/6 
„ — Dundee „ „ 32/6 
„ —Belfast „ „ 47/6 

Takud 
Puumaterjalid Standard 
Tallinn — London „ sh. — 

, —Hull „ „ — 
„ —Dundee „ „ — 
„ — Manchester • * • • „ „ — 
„ — Grangemouth - • • „ — 
„ —Belfast „ „ — 
„ —Antwerpen ja Ghent „ „ — 
, —Rotterdam tonn Hfl. — 
„ —Amsterdam • • • • „ „ — 

Segakaup 
Tallinn — Stettiin 1000 kg. sh. 12—25/— 

„ —London Щ6 kg. 15-40/— 
» — Stokholm . . . . 1000 kg. Rk — 

Vöi 
Tallinn — Stettiin . . . . või tünn sh. 1/6-

„ — London „ „ „ — 

Tallinna börsi kursisedel. 

New-
York 

1 dollar 

i 

T. 
0. 
M. 

London T. 
1 nael- O. 

js ter i . M. 
Berliin 
100 S. 
riigi m. 
tt eis ingi 
100 Soo­
me m. 

Stokholm" 
100 Root­

si kr. 
KopFohT" 

100 Daa­
ni kr. 

(Mo 
100 Nor­

ra kr 
Parfis 
100 

Prants fr. 
Amsterä." 
100 f lo­

runi 

Riia 
100 latti 

" Zürich"*! 
100 

Heiv. fr 
Brüssel "1 

100 bel-
gat 1 

Milano 
100 liiri 

Praha H 
100 Tsh.- j 

sl. kr. 
Viin 

lOOAustr. 
sh. _ J 

Budapest 
100 pen-

Varssavi 
100 slotti 

Kaunas 
100 litti 

Moskva 
100 rubla 
(tshekk) 
Danzig 

100 guld-
nat 

T. 
0 . 
M. 

ГТ7 
0. 
M 
T. 
0 
M 
T. 
0. 
M. 
T. 
0. 
M 

IT. 
0. 
M. 
T. 
0. 
M 
T7 
0. 
M. 
T. 

M. 
1'. 
0. 
M 
T. 
0. 
M. 

*T7 
0. 
M. 
T. 
0. 
M 
T? 
0. 
M. 
T. 
0 
M. 
T. 
0. 
M. 
T. 
0. 
M. 
T. 
0. 
M. 

6.111 

3.74.25 
3.75.25 

i j i 
7. III. j 8. III j ö. III. 

3.74.25,3.74 35 3.74.35 
3.75.25l3.75.35|3.75 35 

- - | - j -
18.16 18.16 1 18.16, 18.16 
18.21 j 18.211 18.21 | 18.21 

- 1 - I -
88.801 88.80 88.80 
89.40 | 89.40 ' 89 40 

9.39 
-9 .44 

99.95 
100.55 

99.75 
100.35 

99.70 
100.40 

14.60 
14.85 

149 90 
15O70 

72.— 
72.50 

9 39 
9.44 

99.95 
100.55 

99.75 
100 35 

88.80 
_89.40_ 

_ i _ 
9.401 9.40 
9.45 | 9.45 

99.95 
100.55 

99.75 
100.35 

— | _ 
99.70 J 99.70 

100.40)100 40 

14.601 14.60 
H.85JJ4 85 

149.90 149.90 
150.70 150.70 

71.95 
72 45 

72,— ! 71.95 
72.601 72.55 

51.95 51.95 
52.45 I 52.45 

19.60 19.60 
20—i 2 0 . -

71.95 
72 45 

99.95 
100.55 

99.75 
100 35 

99.70 
100.40 

14.60 
14.85 

149 95 
150.75 

п.-
72.50 

7 2 — 72 — 
72.601 72.60 

51.95 
52.45 

19.60 
20 — 

11.10 11.10 11.10 
11.30 1 11 30 1 11.30 

52.65 
53JŽ5 

65.20 
65.90 

41.60 
42 80 

36.95 
37.55 

192.25 
193.75 

72.65 
73.25 

52 60 i 52.60 
53 20 1 53.20 

65 20 65.20 
65.90 | 65.90 

41.60 41.60 
42.801 42.80 

36.95 
37.55 

192 25 
.93.75 

72.65 
73.25 

36.95 
37.55 

192.25 
193.75 

72.65 
73.25 

51.95 
52.45_ 

19.60 
20,— 

11.10 
11.80 

52.60 
53.20 

65.20 
65.90 

41.60 
42.80 

36.95 
37.55 

192.25 
193.75 

72.65 
73.25 

1 I 
11 IH | 12 III. 

3.74.35 3.74.35 
3.75 35|3 75.35 

18.16 
18.21 

88.80 
89.40 

9.40 
9 45 

100.— 
100.60 

99.75 
100 35 

99.70 
100 40 

14.60 
14 85 

149 90 
150.70 

7 2 . -
72.50 

72.— 
72.60 

51.95 
52.45 

19 60 
2 0 . -

11.10 
11.30 

52 60 
53.20 

65.20 
65.90 

41.60 
42 80 

36.95 
37.55 

192.25 
193 75 

72.65 
73.25 

18.16 
18 21 

88.80 
89 40 

9.40 
JU5 

99 95 
100 55 

99.75 
100.35 

99.70 
100.40 

14.60 
14.85 

149.90 
150.70 

72.05 
72.55 

7 2 -
72.60 

51.95 
52.45 

19.60 
20.— 

11.10 
11.30 

52.60 

65.25 

41.60 
42.80 

36.95 
37.55 

192.25 
193.75 

72.65 
73.25 
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K R E E N B A L T 99 
T a l l i n n , S- K a r j a 1 3 . 

P o s t k a s t 3 4 6 
Telegr. a a d r . : „KREENBALT" Tal l inn . 
Telefonid : 2- 41, 24-66> 31-5S Ja 31-02 

J ä r g m i s t e k o d u m a a t e R s i i i l v a t o r i K u i e m i l i i g l R e s l c l f c o b t 
J a p e a l a d l u : 

Kreenholmi Puuvillasaaduste Manufak­
tuuri o.-il. vabriku, Balti Puuvilla Ketra­
mise |a Kudumise A.~S-, Sindi Kalevivab­
riku Unisuse, end. Vöhrmann Ja Poea, 

Eesli Niidi Vabriku ühisuse. 
Kõikide ülalnimetatud v a b r i k u t e s a a d u s t e e n - g r o s müük , nimelt . 

igasugused puuvillariided: pleekimata, 
pleegitud, värvitud, trükitud, merseri* 
seeritud, lõngad, puuvillane vatt J. n. e. 

H ä r r a d e Ja d a a m i d e p a l i t u t e , k o s t ü ü m i d e , ü l i k o n d a d e 

r i i d e d , t e k i d , r ä t i k u d , v l l l - . n e v a t t j . n. e. 

K o i К s o r d i d õ m b l u s n i i t i : v a l g e , m u s t , v ä r v i l i n e . 

Asutatud 1868 a. 

T a l l i i m - T a r t u - V U f a n d i - P õ l l s a m a a - P Ä r n u - V õ r u - R a k v e r e - V a n c l r a - T ö r v e s t u -
N a r v a . 

Akiiva. Ärisets 31. Jaanuaril 1929. a. Passiva, 

Kr, 

Kaasa ja jooksev arve Eesti Pangas . „ 68.404.15 
Välismaa rahad „ 28.217.83 
Väärtpaberid , 54.878 11 
Tagavarakapitali väärtpaberid . . « 42.580 14 
Laenud ja disk. vekslid „4.606.328.87 
Korrespondendid „Loro" . . . . „ 4.205.02 
Korrespondendid „Nostro" „ 99.832.92 
Garantiilaenude deebitorid . . . . „ 318.790.23 
Osakondade arved „ 590.927.28 
Protestitud vekslid „ 22.740.85 
Kinnis- ja vallasvara „ 544.341.42 
Ärikulud ja makstud protsendid. . „ 51.494 29 
Riigimaksad „ 2,135.14 
fctuud aktivad „ 68.577.85 

Kr. 

Aktsiakapital „ 400.000.-
Tagavarakpitaltd . • . . . . . . 76.198.66 
Amorlisatsiooni-kapital . . . . „ 67.179.85 
Tähtajal, hoiusumm., iooksv. arved ja 

hoiusummad „ 3.550.155.94 
Korrespondendid „Loro" „ 133,018.31 
Korrespondendid „Nostro" „ 794.283 10 
Väljaantud garantiid „ 818.790.23 
Osakondade arved „ 564.161.60 
Vekslite rediskont ja spetb. arve Eesti 

Pangas „ 294148,42 
Maksukäsud ja aktsepteeritud tratted „ 145.850.67 
Väljamaksmata osakasu „ 3.636.19 
Väljamaksmata prots. 1928. а 45.862.76 
Saadud protsendid, komisjonid ja mund 

tulud • „ 60.639.67 
Riigimaksud . . . . • „ 138.48 
Muud passivad „ 96.553.14 
Puhaskasu 1928. a. eest . . . ' . . . „ 38.387.08 

' Kr. 6.588.454Д0гк ; 

•sssvssssssssa 1 к 
Kr. 6.588.454.10 

*uj i,.i:,....v ~.j~izs 

\ Inkasso vekslid ja dokumendid Kr. 825:589.20 
Deponeeritud väärtused > . . . „ 832.Ш.17 ii 

.••».» 
Väljaandja Kaubandus-tööstuskoda. 

Tallinna Besti Kirjaetus-Ühisuse trükikoda, Pikk tin. 2 
Vastutav toimetaja H, Anto. 


